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I.  IVADAS

Vadovaujantis SESV 294 straipsnio nuostatomis ir Bendra deklaracija dél praktiniy bendro
sprendimo procediiros taisykliy ', jvyko keli neoficialiis Tarybos, Europos Parlamento ir Komisijos
atstovy pasitarimai siekiant dél Sio dokumento susitarti per pirmajj svarstyma, tokiu budu iSvengiant

antrojo svarstymo ir taikinimo procediiros.

! OL C 145, 2007 6 30, p. 5.
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Atsizvelgiant | tai, prane$éjas Dario TAMBURRANO (EFD, IT) Pramonés, moksliniy tyrimy ir
energetikos komiteto vardu pateiké pasitilymo dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento,
kuriuo nustatomi energijos vartojimo efektyvumo zenklinimo pagrindai ir panaikinama

Direktyva 2010/30/ES, kompromisinj pakeitima (100 pakeitimg). D¢l Sio pakeitimo buvo susitarta

pirmiau minéty neoficialiy pasitarimy metu.
II. BALSAVIMAS

Per 2017 m. birzelio 13 d. jvykusj balsavimg Parlamentas priémé minéta kompromisinj pasiiilymo
dél reglamento pakeitima (100 pakeitimg). Parlamentas taip pat priémé 2 teisékiiros rezoliucijos

projekto pakeitimus (101 ir 102 pakeitimus).

Taip i8S dalies pakeistas Komisijos pasitilymas yra Parlamento per pirmgjj svarstymg priimta

. . .- .- . v 1. .. g - T )
pozicija, kuri pateikiama §io praneSimo priede iSdéstytoje jo teis¢kiiros rezoliucijoje .

Parlamento pozicija atspindi tai, d¢l ko anksciau susitaré institucijos. Tod¢l Taryba turéty galéti

patvirtinti Parlamento pozicija.

Tada aktas buty priimtas ta redakcija, kuri atitinka Parlamento pozicija.

Teisékiiros rezoliucijoje iSdéstytoje Parlamento pozicijos redakcijoje pazyméti Komisijos
pasiiilyme padaryti pakeitimai. ] Komisijos tekstg iraSytas naujas tekstas pazymétas
paryskintuoju kursyvu. ISbrauktas tekstas pazymétas simboliu ,, I “.
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PRIEDAS
(2017 06 13)

P8_TA-PROV(2017)0251

Energijos vartojimo efektyvumo Zenklinimas ***]

2017 m. birZelio 13 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasialymo dél Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo nustatomi energijos vartojimo efektyvumo
Zenklinimo pagrindai ir panaikinama Direktyva 2010/30/ES (COM(2015)0341 — C8-0189/2015
—2015/0149(COD))

(Iprasta teisékiiros procediira: pirmasis svarstymas)
Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas j Komisijos pasiiilymg Europos Parlamentui ir Tarybai (COM(2015)0341),

— atsizvelgdamas j Sutarties del Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 2 dalj ir 194
straipsnio 2 dalj, pagal kurias Komisija pateiké pasitilymg Parlamentui (C8-0189/2015),

— atsizvelgdamas j Sutarties del Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 3 dalj,

— atsizvelgdamas j 2016 m. sausio 20 d. Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto
nuomong >,

— pasikonsultaves su Regiony komitetu,

— atsizvelgdamas | preliminary susitarima, kurj atsakingas komitetas patvirtino pagal Darbo
tvarkos taisykliy 691 straipsnio 4 dalj, ir ; 2017 m. balandzio 5 d. laiSku Tarybos atstovo
prisiimtg jsipareigojima pritarti Parlamento pozicijai pagal Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 294 straipsnio 4 dalj,

— atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 59 straipsnj,

— atsizvelgdamas j Pramonés, moksliniy tyrimy ir energetikos komiteto pranesima ir j Aplinkos,
visuomengs sveikatos ir maisto saugos komiteto nuomonge (A8-0213/2016),

1.  priima per pirmajj svarstyma toliau pateikta pozicija®;
2. patvirtina Parlamento, Tarybos ir Komisijos bendrg pareiskima, pridéta prie Sios rezoliucijos;
3.  atsizvelgia  Komisijos pareiskima, pridéta prie Sios rezoliucijos;

4.  ragina Komisijg dar kartg perduoti klausimg svarstyti Parlamentui, jei ji savo pasitilyma

> OLC82,201633,p.6.
Si pozicija pakeicia 2016 m. liepos 6 d. priimtus pakeitimus (Priimti tekstai,
P8 TA(2016)0304).
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pakeicia nauju tekstu, jj keicia i esmés arba ketina jj keisti i§ esmés;

5. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicijg Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams
parlamentams.
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P8_TC1-COD(2015)0149

Europos Parlamento pozicija, priimta 2017 m. birZelio 13 d. per pirmajj svarstyma, siekiant

priimti Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2017/..., kuriuo nustatoma energijos

vartojimo efektyvumo I Zenklinimo sistema ir panaikinama Direktyva 2010/30/ES

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac j jos 194 straipsnio 2 dalj,
atsizvelgdami ; Europos Komisijos pasiiilyma,

teisekiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong”,
pasikonsultave su Regiony komitetu,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros®,

3 OL C 82,2016 3 3, p. 6.
6 2017 m. birZelio 13 d. Europos Parlamento pozicija.
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kadangi:

(1

2

3)

Sajunga yra jsipareigojusi sukurti pazangia klimato politika grindziamg energetikos
sajunga. Energijos vartojimo efektyvumas yra vienas 1§ svarbiausiy Sajungos 2030 m.
klimato ir energetikos politikos strategijos elementy ir yra itin svarbus mazinant energijos

poreiki;

energijos I vartojimo efektyvumo zenklinimas sudaro galimybe pirkéjams priimti
informacija pagristus sprendimus remiantis su energija susijusiy gaminiy energijos
suvartojimu I . Informacija apie efektyvius ir tausius su energija susijusius gaminius
svariai prisidedama prie energijos taupymo ir islaidy energijai maZinimo, tuo pat metu
skatinant inovacijas ir investicijas i efektyviau energijq vartojanciy gaminiy gamybq. Su
energija susijusiy gaminiy efektyvumo didinimas suteikiant pirkéjams informacijos, kad
Jjie galéty tinkamai pasirinkti gaminius, ir atitinkamy reikalavimy suderinimas Sqjungos

lygmeniu naudingas taip pat ir gamintojams, pramonei ir visai Sgjungos ekonomikai,

Komisija perfiiiréjo Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2010/30/ES’
veiksmingumg ir nustaté, kad reikia atnaujinti energijos vartojimo efektyvumo Zenklinimo

sistemg siekiant padidinti jy veiksminguma;

7

2010 m. geguzés 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/30/ES dél su
energija susijusiy gaminiy suvartojamos energijos ir kity iStekliy nurodymo Zenklinant
gaminyj ir apie jj pateikiant standartine informacijqg (OL L 153, 2010 6 18, p. ).
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4)

)

(6)

Direktyva 2010/30/ES tikslinga pakeisti reglamentu, kurio taikymo sritis islikty i$ esmés ta
pati, taCiau kuriame biity i$ dalies pakeistos ir sustiprintos kai kurios direktyvos nuostatos,
siekiant aiSkiau iSdéstyti jy turinj ir ji atnaujinti, atsiZvelgiant j per keletq pastaryjy mety
pasiektqg technologing paZangq gaminiy energijos vartojimo efektyvumo srityje. Kadangi
keleiviniy ar krovininiy transporto priemoniy energijos suvartojimas yra tiesiogiai ir
netiesiogiai reglamentuojamas kita Sqjungos teise ir politikos priemonémis, tikslinga ir
toliau jy nejtraukti j Sio reglamento taikymo sritj, be kita ko, transporto priemoniy,
kuriy variklis naudojimo metu lieka vienoje vietoje, pavyzdZiui, lifty, eskalatoriy ir

konvejerio juosty;

tikslinga patikslinti, kad Sis reglamentas turéty biiti taikomas visiems Sqjungos rinkai
pirmgq kartq pateikiamiems gaminiams, jskaitant importuojamus naudotus gaminius.

Taciau tai neturéty apimti gaminiy, kurie Sqjungos rinkai tiekiami ne pirmgq kartg;

reglamentas yra tinkama teisin€ priemoné, nes juo nustatomos aiskios ir iSsamios taisykles,
kuriomis valstybéms naréms uZkertamas kelias skirtingam nuostaty perkélimui j
nacionaling teiseg, ir taip uztikrinamas aukStesnio lygio suderinimas visoje Sajungoje.
Suderinta reglamentavimo sistema Sajungos, o ne valstybiy nariy lygmeniu maZina
i§laidas gamintojams I , uztikrina vienodas salygas ir uztikrina laisva prekiy judéjima

visoje vidaus rinkoje;
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(7

®)

9

energijos poreikio mazinimas pripazintas vienu svarbiausiy Europos energetinio saugumo
strategijos, 1Sdéstytos 2014 m. geguzés 28 d. Komisijos komunikate, veiksmy. Energetikos
sajungos pagrindy strategijoje, iSdéstytoje 2015 m. vasario 25 d. Komisijos komunikate,
dar kartg pabréztas prioriteto energijos vartojimo efektyvumui principas ir poreikis
visapusiSkai jgyvendinti galiojancig Sajungos energetikos teis¢. Energetikos sqjungos
pagrindy strategijos, 15déstytos tame komunikate, veiksmy gairése numatyta 2015 m.
perzitiréti gaminiy energijos vartojimo efektyvumo sistema. Siuo reglamentu pagerinami
teisékiiros energijos vartojimo efektyvumo zenklinimo srityje ir Sios srities reikalavimy

vykdymo uztikrinimo sistema;

su energija susijusiy gaminiy efektyvumo didinimas suteikiant pirkéjams informacijos, kad
jie galéty tinkamai pasirinkti gaminius, yra naudingas Sajungos ekonomikai, maZina
energijos poreikj ir maZina pirkéjy islaidas energijai, prisideda prie inovacijy ir
investicijy energijos vartojimo efektyvumo srityje ir sudaro galimybes pramonés Sakoms,
kuriose kuriami ir gaminami efektyviausiai energijg vartojantys gaminiai, jgyti
konkurencinj pranaSumg. Be to, tai padeda siekti Sagjungos 2020 m. ir 2030 m. energijos
vartojimo efektyvumo tiksly ir Sgjungos aplinkosaugos ir klimato kaitos tiksly. Tuo taip
pat siekiama teigiamo poveikio su energija susijusiy gaminiy ir jy daliy aplinkosauginiy

veikimo savybiy srityje, be kita ko, kiek tai susij¢ su kity nei energija istekliy vartojimu;

Siuo reglamentu prisidedama prie to, kad bity kuriami, pirkéjy pripaZjstami ir rinkoje
paplisty iSmaniai energijq vartojantys gaminiai, kurie galéty sqveikauti su kitais
prietaisais ir sistemomis, jskaitant patj elektros energijos tinklq, siekiant didinti energijos
vartojimo efektyvumgq ar didinti atsinaujinanciyjy iStekliy energijos naudojimo mastg,

maZinti energijos suvartojimgq ir skatinti inovacijas Sgjungos pramonéje;
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(10) tikslios, aktualios ir palyginamos informacijos apie tam tikra su energija susijusiy gaminiy
energijos suvartojimg teikimas padeda pirkéjams pasirinkti gaminius, kurie naudojami
suvartoja maZziau energijos ir kity svarbiy iStekliy. Standartizuota privaloma su energija
susijusiy gaminiy ctiketé yra veiksminga priemone potencialiems pirkéjams pateikti
palyginama informacijg apie su energija susijusiy gaminiy energijos vartojimo efektyvumgq.
Su etikete papildomai turéty biiti pateikiamas gaminio informacijos lapas. Etiketé turéty
biiti lengvai atpazjstama, paprasta ir glausta. Tuo tikslu informuojant pirkéjus apie gaminiy
energijos vartojimo efektyvuma reikéty ir toliau naudoti dabarting spalvy skale nuo tamsiai
zalios iki raudonos. Kad etiketé biity tikrai naudinga pirkéjams, norintiems taupyti
energijq ir patirti maziau iSlaidy, etiketés skalés pakopos turéty atspindéti pirkéjams
reikSmingq energijos ir iSlaidy sutaupymgq. Daugumos gaminiy grupiy atveju etiketéje
kartu su etiketés skale turéty biiti atitinkamais atvejais taip pat nurodomas absoliutusis
energijos suvartojimas, kad pirkéjai galéty numatyti, koks biity jy pasirinkimo
tiesioginis poveikis jy iSlaidoms energijai. Taciau tais atvejais, kai su energija susije

gaminiai patys energijos nevartoja, tokios pacios informacijos nurodyti neijmanoma;
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(11) paaiskéjo, kad pirkéjams ekonomiskai efektyvus yra klasiy Zyméjimas A—G raidémis.
Ivairioms gaminiy grupéms vienodai taikant A—G raidZiy skale padidéja skaidrumas ir
pageréja pirkéjy supratimas. Tais atvejais, kai dél ekologinio projektavimo priemoniy
pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/125/EB® gaminiy nebegalima
priskirti E, F arba G klaséms, tos klasés etiketéje vis délto turéty buti nurodomos pilka
spalva. ISimtiniais ir deramai pagristais atvejais, kaip antai naudojant visq septyniy
klasiy skale sutaupymas néra pakankamas, etiketéje turéty biiti galima nurodyti maZiau
klasiy nei jprastoje A—G skaléje. Tais atvejais likusioms klaséms reikéty ir toliau taikyti
tamsiai Zalios—raudonos spalvy skale ir tokia skalé turéty biuti taikoma tik naujiems

rinkai pateiktiems arba pradétiems naudoti gaminiams;

8 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/125/EB, nustatanti

ekologinio projektavimo reikalavimy su energija susijusiems gaminiams nustatymo
sistemq (OL L 285, 2009 10 31, p. 10).
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(12)

(13)

(14)

kai tiekéjas pateikia gaminj rinkai, su kiekvienu gaminio vienetu turéty buti pateikiama
atitinkamo deleguotojo akto reikalavimus atitinkanti popieriné etiketé. Atitinkamame
deleguotajame akte turéty biiti nustatytas veiksmingiausias etikecCiy rodymo biidas,
atsizvelgiant j poveikj pirkéjams, tiekéjams ir prekiautojams, ir galéty biti numatyta, kad
etiketé iSspausdinta ant gaminio pakuotés. Prekiautojas turéty rodyti pateikiamq etikete
kartu su gaminio vienetu toje vietoje, kurioje jg reikalaujama rodyti pagal atitinkamgqg
deleguotgjj aktq. Rodoma etiketé turéty biiti aiSkiai matoma ir atpaZjstama kaip
priklausanti tam gaminiui etiketé, pirkéjui neperskaicius joje nurodyto prekiy Zenklo ir

modelio numerio ir turéty patraukti pirkéjo, apZiiurinéjancio rodomgq produktq, démesj;

nedarant poveikio tiekéjo pareigai su kiekvienu gaminio vienetu pateikti spausdintg
etikete, dél skaitmeninés technologijos paZangos bity galima, be spausdintos energijos
vartojimo efektyvumo etiketés, papildomai naudoti elektronines etiketes. Prekiautojai taip

pat turéty galéti atsisiysti gaminio informacijos lapq i$§ gaminiy duomeny bazés;

kai energijos vartojimo efektyvumo etiketés rodyti nejmanoma, pavyzdziui, taikant tam
tikrus nuotolinés prekybos biidus, vaizdinéje reklamoje ir techninéje reklamingje
medZziagoje, potencialiems pirkéjams turéty biiti nurodoma bent gaminio energijos
vartojimo efektyvumo klas¢ ir etiketéje nurodyty energijos vartojimo efektyvumo klasiy

intervalas;
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(15)

(16)

energijos vartojimo efektyvumo etiketé skatina gamintojus kurti ir pateikti rinkai vis
efektyvesnius gaminius. Kartu jie linke nutraukti maZiau efektyviy gaminiy gamybg, nes
tq daryti skatina Sgjungos teisés aktai, susije su ekologiniu projektavimu. Dél Sios
technologinés pazangos sukuriami tokie gaminiy modeliai, kuriy daugumal priskiriama
aukSciausioms energijos vartojimo efektyvumo etiketés klaséms. Kad pirkéjai galéty
tinkamai palyginti gaminius, gali buti butina juos labiau diferencijuoti, taigi, gali reikéti
keisti etikeCiy skales. I Todél Siame reglamente turéty biiti nustatyta i§sami skalés keitimo

tvarka, siekiant kuo didesnio teisinio tikrumo tiekéjams ir prekiautojams;

keleto etikeCiy, nustatyty pagal Direktyvg 2010/30/ES priimtais deleguotaisiais aktais,
atveju visi siitlomi gaminiai arba dauguma jy priskiriami auksciausioms klaséms. Tai
mazina etiketés veiksmingumgq. Esamy etikeCiy klasiy skalés, priklausomai nuo gaminiy
grupés, yra jvairios, o jy auksciausia klasé gali biiti bet kokia klasé nuo A iki A+++.
Todél, kai pirkéjai lygina jvairiy gaminiy grupiy etiketes, jie galéty biiti paskatinti
manyti, kad tam tikros etiketés atveju esama geresniy energijos vartojimo efektyvumo
klasiy nei parodytosios. Kad biity iSvengta tokios galimos painiavos, tikslinga visy pirma
atlikti esamy etikeciy skalés pradinj pakeitimgq, siekiant uZtikrinti homogeniskq A—

G skale trims gaminiy kategorijoms pagal $j reglamentq;
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(17) patalpy ir vandens Sildymo gaminiy energijos vartojimo efektyvumo Zenklinimas jvestas
tik neseniai, o technologinés pazangos sparta tose gaminiy grupése yra palyginti léta.
Pagal dabarting Zenklinimo schemgq aiskiai skiriamos tradicinio iskastinio kuro
technologijos, kurios geriausiu atveju priskiriamos A klasei, ir atsinaujinanciyjy iStekliy
energijq naudojancios technologijos, kurios daZnai yra gerokai brangesnés, ir kurios
priskiriamos A+, A++ ir A+++ klaséms. Daug energijos jau sutaupoma taikant
efektyviausias iSkastinio kuro technologijas, kurias biity tikslinga ir toliau skatinti jas
priskiriant A klasei. Kadangi tikétina, kad patalpy ir vandens Sildymo gaminiy rinka
prie atsinaujinanciyjy istekliy energijos technologijy pereis pamazu, ty produkty

energijos vartojimo efektyvumo etikeciy skale tikslinga keisti véliau;

(18) po skalés pradinio pakeitimo tolesnio etikeliy skalés keitimo daZnumgq turéty nulemti
auks$cCiausios klasés parduoty gaminiy procentiné dalis. Tolesnio etikeCiy skalés keitimo
metu turéty biti atsiZvelgiama j technologinés pazangos spartq ir poreikj vengti pernelyg
didelés nastos tiekéjams bei prekiautojams, ypac¢ maziesiems verslininkams. Todél
pageidautinas skalés keitimo daznumas biity maZdaug 10 mety laikotarpis. Naujai
pakeistos skalés etiketéje turéty biiti viena tuscia aukSciausia klasé, kad biity skatinama
technologiné pazanga, uZtikrintas reguliavimo stabilumas, ribojamas skalés keitimo
daZnumas ir sudarytos galimybés kurti ir pripazinti vis efektyvesnius gaminius. ISimtiniais
atvejais, kai tikimasi, kad technologiné paZanga bus spartesné naujai pakeistos skalés
etiketés nustatymo momentu jokiy gaminiy neturéty biiti priskiriama dviem

aukSciausioms klaséms;
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(19)

(20)

21

(22)

pries keisdama skalg Komisija turéty atlikti atitinkamgq parengiamgjj tyrimg;

keiciant gaminiy grupés etiketés skalg turéty biiti iSvengta painiavos pirkéjams,
parduotuvése ant atitinkamy gaminiy rodomas etiketes pakeiciant per trumpg laika ir
organizuojant tinkamas vartotojy informavimo kampanijas, kuriose buty aiSkiai

nurodoma, kad nustatytas naujas etiketés variantas,

jei etiketés skalé pakeic¢iama, tickéjai tam tikrg laika prekiautojams turéty pateikti ir esamo
pavyzdzio, ir pakeistos skalés etikete. Demonstruojamy, jskaitant internete, gaminiy
esamos etiketés po deleguotajame akte dél pakeistos skalés etiketés nustatytos pakeitimo
datos turéty biiti kuo greiciau pakeistos pakeistos skalés etiketémis. Prekiautojai pakeistos

skalés etiketes anksciau nei pakeitimo dieng turéty nerodyti;

biitina aiskiai ir proporcingai paskirstyti pareigas, kurios atitikty kiekvieno ekonominés
veiklos vykdytojo funkcijas tiekimo ir platinimo procese. Ekonominés veiklos vykdytojai
turéty biti atsakingi uz reikalavimy laikymasi pagal atitinkamas savo funkcijas tiekimo
grandinéje ir turéty I uztikrinti, kad jie rinkai tiekty tik Sio reglamento ir pagal jj priimty

deleguotyjy akty reikalavimus atitinkancius gaminius;
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(23)

(24)

siekiant iS§saugoti pirkéjy pasitikéjimg energijos vartojimo efektyvumo etikete turéty buti
neleidziama su energija susijusius gaminius ir su energija nesusijusius gaminius zZenklinti
energijos vartojimo efektyvumo etiket¢ imituojanciomis kitomis etiketémis. Kai su
energija susijusiems gaminiams netaikomi deleguotieji aktai, valstybés narés turéty
galéti palikti galioti arba nustatyti naujas nacionalines tokiy gaminiy Zenklinimo
schemas. Dél tos pacios prieZasties turéty biiti neleidZiama naudoti papildomy etikeciy,
zenkly, simboliy arba uzrasy, kurie galéty klaidinti ar painioti pirkéjus atitinkamo gaminio
energijos suvartojimo atzvilgiu. Pagal Sqjungos teis¢ numatytos etiketés, kaip antai
padangy Zenklinimas nurodant degaly vartojimo efektyvumgq bei kitus aplinkosaugos
parametrus, ir tokios papildomos etiketés kaip antai ES ,,Energy Star“ ir ES ekologinis

Zenklas, neturéty biiti laikomos klaidinanciomis ar painiojanciomis;

vis daZniau pirkéjams siiilomi jy turimy gaminiy programinés jrangos ar programinés
aparatinés jrangos atnaujinimai po to, kai gaminiai buvo pateikti rinkai ir pradéti
naudoti. Nors tokiais atnaujinimais paprastai siekiama pagerinti gaminiy veikimo
savybes, jie taip pat gali daryti poveikj energijos vartojimo efektyvumui ir kitiems
energijos vartojimo efektyvumo etiketéje nurodytiems gaminio parametrams. Jei tie
pakeitimai pablogina etiketéje nurodytas savybes, pirkéjams turéty biiti pateikiama
informacija apie tuos pakeitimus ir jiems turéty biiti sudaryta galimybé pasirinkti —

sutikti su atnaujinimu arba jo atsisakyti;
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(25) siekiant uztikrinti teisinj tikruma reikia patikslinti, kad su energija susijusiems gaminiams
taikomos Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 765/2008° nustatytos
Sajungos rinkos prieziliros ir } Sajungos rinka jveZamy gaminiy kontrolés taisyklés.
Atsizvelgiant | laisvo prekiy judéjimo principa, biitina, kad valstybiy nariy rinkos
prieziliros institucijos tarpusavyje veiksmingai bendradarbiauty. Toks bendradarbiavimas
energijos vartojimo efektyvumo zenklinimo srityje turéty biiti stiprinamas uZztikrinant
Komisijos parama Administracinio bendradarbiavimo ekologinio projektavimo
klausimais grupei ir Administracinio bendradarbiavimo energijos vartojimo efektyvumo

Zenklinimo klausimais grupei,

(26) Komisijos pasiiilyme dél naujojo gaminiy rinkos prieZiiiros reglamento sujungtos
Reglamento (EB) Nr. 765/2008, Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2001/95/EB 0 keliy atskiriems sektoriams skirty derinamyjy Sqjungos
teisékiiros procediira priimamy akty nuostatos. I tq pasiiilymgq jtrauktos nuostatos dél
apsaugos sqlygy, nustatyty Europos Parlamento ir Tarybos sprendime
Nr. 768/2008/EB", kurios biity taikomos visiems derinamiesiems Sqjungos teisékiiros
procediira priimtiems aktams. Kol naujgjj reglamentq vis dar svarsto teisés akty leidéjai,
tikslinga pateikti nuorodas j Reglamentg (EB) Nr. 765/2008 ir jtraukti apsaugos sqlygas

i 8i reglamentq;

? 2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 765/2008,
nustatantis su gaminiy prekyba susijusius akreditavimo ir rinkos prieZiuros reikalavimus
ir panaikinantis Reglamentg (EEB) Nr. 339/93 (OL L 218, 2008 8 13, p. 30).

10 2001 m. gruodZio 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/95/EB dél bendros
gaminiy saugos (OL L 11, 2002 1 15, p. 4).

u 2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 768/2008/EB dél
bendrosios gaminiy pardavimo sistemos ir panaikinantis Tarybos sprendimg 93/465/EEB
(OL L 218, 2008 8 13, p. 82).
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27) rinkos prieZiiiros veikla, kuriai taikomas Reglamentas (EB) Nr. 765/2008, néra skirta
iSimtinai sveikatos apsaugai ir saugai, ji taip pat taikoma Sqjungos teisés, kuria
siekiama apsaugoti kitus vieSuosius interesus, jskaitant energijos vartojimo efektyvumaq,
vykdymo uztikrinimgq. Laikantis 2013 m. vasario 13 d. Komisijos komunikato ,,20
veiksmy siekiant saugesniy ir reikalavimus atitinkanciy gaminiy Europoje. Daugiametis
gaminiy prieZiiiros Europos Sqgjungoje veiksmy planas*, buvo atnaujinta Sgjungos
bendproji rizikos vertinimo metodika, kad ji apimty visy risiy rizikq, jskaitant su

energijos vartojimo efektyvumo Zenklinimu susijusiq rizikg;

(28) siekiant visoje Sqgjungoje uitikrinti nuosekliq ir ekonomiskai efektyvig rinkos prieZiiirq,
taip pat biitina gerai struktiiriSkai parengta, visapusiska visos susijusios informacijos
apie valstybiy nariy vykdomg Sios srities veiklg saugojimo ir keitimosi ja tarp valstybiy
nariy sistema, kurioje bity pateikiama ir nuoroda j pagal §j reglamentq reikalaujamus
praneSimus. Komisijos sukurta duomeny bazé — Rinkos prieZiiiros informaciné ir rySiy
sistema (ICSMS) — tinkama priemoné siekiant sudaryti iSsamiq rinkos prieZiiiros

informacijos duomeny baze, todél turéty biti itin skatinama jq naudoti;
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(29)

(30)

kad buity sukurta naudinga priemoné vartotojams, jog prekiautojai galéty gauti gaminio
informacijos lapus alternatyviais biidais, kad buty lengviau stebéti, kaip laikomasi
reikalavimy, ir kad vykdant su tam tikros riSies gaminiy etikeCiy ir informacijos lapy
perZiiira susijusj reglamentavimo procesq biity pateikiami naujausi rinkos duomenys,
Komisija turéty sukurti ir tvarkyti gaminiy duomeny baze, kurig sudaryty vieSoji dalis ir

atitikties dalis, kurios turéty biiti pasiekiamos per interneto portalg;

nedarant poveikio valstybiy nariy pareigoms, susijusioms su rinkos prieZiiira, ir tiekéjo
pareigoms patikrinti gaminio atitiktj, reikalaujamgq informacijq apie gaminiy atitiktj
tiekéjai turéty pateikti elektroniniu biidu gaminiy duomeny bazéje. Vartotojams ir
prekiautojams aktuali informacija turéty biiti vieSai skelbiama gaminiy duomeny bazés
vieSojoje dalyje. Ta informacija turéty biti pateikiama kaip atvirieji duomenys, kad ji
galéty biiti naudojama mobiliyjy programéliy kiréjy ir kitose palyginimo priemonése.
Nesudétinga tiesioginé prieiga prie gaminiy duomeny bazés vieSosios dalies turéty biiti
palengvinta vartotojui patogiomis priemonémis, kaip antai, spausdintoje etiketéje

pateikiant dinaminj greitojo atsako kodg (QR kodas);
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31) gaminiy duomeny bazés atitikties daliai turéty biiti taikomos grieztos duomeny
apsaugos taisyklés. Prieigq prie atitikties dalyje esanciy techniniy dokumenty
reikalaujamy konkreciy daliy turéty turéti ir rinkos prieZiiiros institucijos, ir Komisija.
Jei tam tikra techniné informacija yra tokio jautraus pobudZio, kad biity netikslinga jq
itraukti j pagal §j reglamentq priimtuose deleguotuosiuose aktuose apibiidinty techniniy
dokumenty kategorijq, rinkos prieZiiiros institucijos turéty islaikyti teise prireikus
susipaZinti su ta informacija remiantis tiekéjams tenkancia bendradarbiavimo pareiga
arba pasinaudojant tiekéjy savanoriSkai j gaminiy duomeny baze jkeliamomis

papildomomis techniniy dokumenty dalimis;

32) kad gaminiy duomeny bazé kuo grei¢iau duoty naudos, turéty biiti privaloma registruoti
visus modelius, kuriy vienetai pateikiami rinkai nuo Sio reglamento jsigaliojimo datos.
Modeliy, kuriy vienetai pateikiami rinkai pries Sio reglamento jsigaliojimo datq ir jais
nebeprekiaujama, atveju registracija turéty biiti neprivaloma. Turéty biiti numatytas
tinkamas pereinamasis laikotarpis duomeny bazei sukurti ir tam, kad tiekéjai galéty
laikytis jiems tenkancios pareigos dél registravimo. Kai atliekami rinkoje jau esancio
gaminio pakeitimai, aktualiis etiketés ir gaminio informacijos lapo at?vilgiu, tas gaminys
turéty buti laikomas nauju modeliu ir tiekéjas turéty jj uZregistruoti gaminiy duomeny
bazéje. Komisija, bendradarbiaudama su rinkos prieZiiiros institucijoms ir tiekéjais, ypacé
daug démesio turéty skirti pereinamojo laikotarpio procesui iki visapusisko gaminiy

duomeny bazés vieSosios ir atitikties daliy jdiegimo;

10287/17 aa/EPU 19
PRIEDAS DRI LT



(33) sankcijos uz $io reglamento ir pagal ji priimty deleguotyjy akty nuostaty pazeidimus turéty

biti veiksmingos, proporcingos ir atgrasancios;

(34) siekiant skatinti energijos vartojimo efektyvuma, klimato kaitos Svelninima ir aplinkos
apsauga, valstybés narés turéty galéti sukurti paskatas naudoti efektyviai energija
vartojancius gaminius. Valstybés narés gali pacios nuspresti, koks turéty buti tokiy paskaty
pobudis. Tokios paskatos turéty atitikti Sajungos valstybés pagalbos taisykles ir jomis
neturéty biiti sudaroma nepagrijsty kliti¢iy patekti j rinka. Siuo reglamentu nedaromas
poveikis jokiy valstybés pagalbos procediiry, kurios dél tokiy paskaty ateityje gali biiti
pradétos pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (toliau — SESV) 107 ir

108 straipsnius, rezultatams;
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(35)

energijos suvartojimas, veikimo parametrai ir kiti duomenys apie gaminius, kuriems
taikomi Siame reglamente nustatyti savitieji gaminiams taikytini reikalavimai, turéty biti
matuojami patikimais, tiksliais ir atkartojamais metodais, kuriuose atsizvelgiama i
visuotinai pripaZintus paZangiausius matavimo ir skai¢iavimo metodus. Siekiant tinkamo
vidaus rinkos veikimo standartai turéty buty suderinti Sajungos lygmeniu. Tokiais
metodais ir standartais turéty biiti kiek galima labiau atsivelgiama j atitinkamo gaminio
naudojimgq realiomis sqlygomis, jie turéty atspindéti vidutinio vartotojo elgesj ir biiti
patikimi siekiant neleisti tyCia ar netyCia apeiti taikytinus reikalavimus. Energijos
vartojimo efektyvumo etiketése turéty atsispindéti gaminiy realaus naudojimo
lyginamieji veikimo parametrai, atsizvelgiant j apribojimus, atsirandancius dél patikimy
ir pakartojamy laboratoriniy bandymy poreikio. Todél tiekéjams turéty biuti neleidZiama
jtraukti programinés ar aparatinés jrangos, kuri automatiskai keisty gaminio veikimo
parametrus bandymo sqlygomis. Jeigu pradedant taikyti gaminiams savituosius
reikalavimus néra paskelbty standarty, Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje Komisija
turéty paskelbti pereinamojo laikotarpio ty gaminiy savityjy reikalavimy matavimo ir
skai¢iavimo metodus. Kai nuoroda j tokj standartg paskelbiama Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje, atitiktis tam standartui turéty reiksti, kad uZztikrinta ir atitiktis
matavimo metodams, taikomiems pagal §j reglamentg priimtiems gaminiams taikytiniems

savitiesiems reikalavimams;
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(36)

(37)

(38)

Komisija turéty pateikti ilgalaikj konkreciy su energija susijusiy gaminiy etikeciy
perzitiros darbo plana, jskaitant orientacinj kity su energija susijusiy gaminiy, kuriems biity
galima nustatyti energijos vartojimo efektyvumo etikete, sarasa. Igyvendinant darbo plang
pirmiausia turéty biti atlikta techning, aplinkos apsaugos ir ekonoming¢ atitinkamy gaminiy
grupiy analize. Siekiant skatinti Zieding ekonomika, atliekant tg analiz¢ reikéty apsvarstyti
ir papildomos informacijos klausima, jskaitant galimybe vartotojams teikti informacija apie
su energija susijusio gaminio veikimo parametrus, kaip antai jo I energijos suvartojima,
patvarumag ar aplinkosaugines veikimo savybes, ir su tokiu informacijos teikimu susijusias
iSlaidas. Tokia papildoma informacija turéty padéti vartotojams lengviau suprasti etikete,

pagerinti jos veiksminguma vartotojams ir nedaryti jiems jokio neigiamo poveikio;

pries Sio reglamento jsigaliojimo datq pagal Direktyvg 2010/30/ES rinkai pateikiamy
gaminiy tiekéjai ir toliau turéty biiti jpareigoti rinkos prieZiiiros institucijy praSymu
pateikti atitinkamy gaminiy techniniy dokumenty elektroning versijg. Atitinkamomis
pereinamojo laikotarpio nuostatomis Siuo poZiiriu turéty buti uZtikrintas teisinis

tikrumas ir testinumas;

be to, siekiant uZtikrinti sklandy peréjimgq prie Sio reglamento, esami reikalavimai,
nustatyti deleguotuosiuose aktuose, priimtuose pagal Direktyvos 2010/30/ES 10 straipsnj
ir Komisijos direktyvg 96/60/ES 12 turéty biti toliau taikomi atitinkamoms gaminiy
grupéms iki tol, kol jie panaikinami ar pakeiciami deleguotaisiais aktais, priimtais pagal
Sj reglamentq. Ty esamy reikalavimy taikymas nedaro poveikio pareigy pagal §i

reglamentq taikymui;

12

1996 m. rugséjo 19 d. Komisijos direktyva 96/60/EB, jgyvendinanti Tarybos Direktyvg
92/75/EEB, dél energijos sunaudojimo parodymo Zenklinant buitines kombinuotas
skalbimo ir dZiovimo masinas (OL L 266, 1996 10 18, p. 1).
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39) siekiant pagal atskirus kriterijus nustatyti tam tikry risiy su energija susijusiy gaminiy
grupes, kurioms buty priskirti gaminiai, ir siekiant parengti tam tikry risiy gaminiy
etiketes ir informacijos lapus, pagal SESV 290 straipsnj Komisijai turéty biiti deleguoti
igaliojimai priimti aktus. Ypac svarbu, kad atlikdama parengiamajj darbg Komisija
tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais ir kad tos konsultacijos biity vykdomos
vadovaujantis 2016 m. balandZio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés
teisékiiros’’ nustatytais principais. Visy pirma siekiant uZtikrinti vienodas galimybes
dalyvauti atliekant su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamgjj darbq, Europos
Parlamentas ir Taryba visus dokumentus gauna tuo paciu metu kaip ir valstybiy nariy
ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama galimybé dalyvauti Komisijos eksperty
grupiy, kurios atlieka su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamgjj darbg,

posédiiuose;

(40) siekiant uZtikrinti vienodas S$io reglamento jgyvendinimo sqlygas, Komisijai turéty biiti
suteikti jgyvendinimo jgaliojimai pagal Sgjungos apsaugos procediirq nustatyti, ar
nacionaliné priemoné yra pagrista ar ne, ir parengti iSsamius gaminiy duomeny bazés
veikimo reikalavimus. Tais jgaliojimais turéty biti naudojamasi laikantis Europos

Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/2011 H,

3 OL L 123,2016 5 12, p. 1.

14 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011,
kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo
jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28, p.
13).
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(41) kadangi Sio reglamento tiksly, t. y. leisti pirkéjams pasirinkti efektyviau energijg
vartojancius gaminius suteikiant jiems atitinkamos informacijos, valstybés narés negali
deramai pasiekti, o toliau plétojant suderintq reguliavimo sistemgq ir uztikrinant vienodas
sqlygas gamintojams ty tiksly bity geriau siekti Sqgjungos lygmeniu, laikydamasi
Europos Sqgjungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sqgjunga gali
patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatytq proporcingumo principq Siuo

reglamentu nevirSijama to, kas biitina nurodytiems tikslams pasiekti;

(42) Siuo reglamentu turéty biiti nedaromas poveikis valstybiy nariy pareigoms, susijusioms su

Direktyvos 2010/30/ES perkélimo | nacionaling teis¢ ir taikymo pradZios terminais;
(43) todel Direktyva 2010/30/ES turéty buti panaikinta,

PRIEME S] REGLAMENTA:
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1 straipsnis

Dalykas ir taikymo sritis

l. Siuo reglamentu nustatoma su energija susijusiems gaminiams (toliau — gaminiai), kurie
pateikiami rinkai arba pradedami naudoti, taikoma sistema. Juo numatomas ty gaminiy
Zenklinimas ir standartinés su gaminiais susijusios informacijos apie energijos vartojimo
efektyvumg, gaminiy naudojimo metu suvartojamg energija ir kitus isteklius bei
papildomos informacijos apie I gaminius, teikimas, kad pirkéjai galéty rinktis efektyviau

energija vartojancius gaminius ir taip sumazinty savo energijos suvartojimg.
2. Sis reglamentas netaikomas:
a)  naudotiems gaminiams, iSskyrus importuotus i3 treciosios Salies;

b)  keleivinio ar krovininio transporto priemonéms.
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2 straipsnis

Terminy apibréztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1))

2)

3)

4)

S)

6)

su energija susijes gaminys arba gaminys —rinkai pateikiama arba pradedama naudoti
preke arba sistemal , kuri daro poveikj energijos suvartojimui naudojimo metu, jskaitant
pirkéjams siiilomas tokios prekés ar sistemos dalis, daran¢ias poveikj energijos
suvartojimui naudojimo metu, kurios pateikiamos rinkai ar pirkéjo pradedamos naudoti ir,

kurios yra skirtos jmontuoti j gaminius,

gaminiy grupé — gaminiy grupé, kuriai priklausantys gaminiai atlieka tas pacias

pagrindines funkcijas;

sistema — keliy prekiy junginys; kartu sujungtos Sios prekés numatomomis saglygomis
atlieka konkrecig funkcijg ir tada galima nustatyti jy kaip vieno vieneto energijos vartojimo

efektyvuma;

modelis — tam tikra gaminio versija; visiems versijos gaminio vienetams biidingos tos
pacios etiketéje ir gaminio informacijos lape nurodomos techninés savybeés ir tas pats

modelio Zymuo;

modelio Zymuo — paprastai raidinis ir skaitmeninis kodas, pagal kurj tam tikra gaminio
modelj jimanoma atskirti nuo kity to paties prekés zenklo ar to paties tiekéjo pavadinimo

modeliy;

lygiavertis modelis — modelis, kuriam biidingos tos pacios etiketéje nurodomos techninés
charakteristikos ir kuris turi tq patj gaminio informacijos lapg, taciau kuri tas pats
tiekéjas pateikia rinkai arba pradeda naudoti I kaip kita modelj I su skirtingu modelio

Zymeniu;
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7)

pateikimas rinkai — gaminio tiekimas Sajungos rinkai pirmg karta;

8) tiekimas rinkai — gaminio, skirto platinti ar naudoti Sgjungos rinkoje, tiekimas vykdant
komercing veiklg uz atlygi arba nemokamai;

9) pradéjimas naudoti — gaminio panaudojimas pagal jo numatyta paskirt] Sajungos rinkoje
pirma karta;

10) gamintojas — fizinis arba juridinis asmuo, gaminantis gaminj arba uzsakantis suprojektuoti
ar pagaminti gaminj ir parduodantis t3 gaminj I savo vardu arba su savo prekiy zenklu;

11) jgaliotasis atstovas — Sgjungoje jsisteiges fizinis arba juridinis asmuo, gaves raSytinj
gamintojo jgaliojimg veikti jo vardu atliekant nurodytas uzduotis;
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12)

13)

14)

15)

16)

17)

importuotojas — Sajungoje jsisteiges fizinis arba juridinis asmuo, kuris gaminj i$ treciosios

Salies pateikia Sajungos rinkai;

prekiautojas — mazmenininkas ar kitas fizinis arba juridinis asmuo, kuris siiilo pardavimui,
nuomai arba pardavimui iSsimokétinai ar demonstruoja gaminius pirkéjams arba

montuotojams vykdydamas komercing veiklg uz uZmokestj arba be jo;

tiekéjas — Sajungoje jsisteiges gamintojas, gamintojo, kuris néra jsisteiges Sajungoje,

jgaliotasis atstovas arba importuotojas, pateikiantis gaminius Sgjungos rinkai;

nuotoline prekyba — sitilymas parduoti, nuomoti arba parduoti iSsimokétinai uzsakius
pastu, i$ katalogo, internetu, tiesioginés rinkodaros telefonu budu ar bet kokiu kitu btidu,

kuriuo nesitikima, kad potencialus pirkéjas matys demonstruojama gaminj;

pirkéjas — fizinis arba juridinis asmuo, perkantis, iSsinuomojantis arba gaunantis gaminj
naudoti savo tikslais, nepriklausomai nuo to, ar tie tikslai yra susij¢ su jo prekyba, verslu,

amatu arba profesija;

energijos vartojimo efektyvumas — sukurto darbo rezultato, paslaugy, prekiy ar gautos

energijos ir energijos sqnaudy santykis;

10287/17 aa/EPU 28
PRIEDAS DRI LT



18)

19)

20)

21)

darnusis standartas — standartas, apibréztas Europos Parlamento ir Tarybos

reglamento (ES) Nr. 1025/2012" 2 straipsnio 1 punkto ¢ papunktyje;

etiketé — atspausdinta arba elektroniné grafiné diagrama, kurioje pateikiama septyniy
skirtingy spalvy baigtiné skalé nuo tamsiai zalios iki raudonos, kurioje naudojamos tik A—
G raidés (kiekviena raidé atitinka klase, o kiekviena klasé atitinka energijos sutaupymg),
ir kuria siekiama pirkéjus informuoti apie energijos vartojimo efektyvumgq ir energijos
suvartojimg; tai apima pakeistos skalés etiketes ir etiketes su maZiau klasiy ir spalvy

pagal 11 straipsnio 10 ir 11 dalis;

skalés keitimas — tam tikros gaminiy grupés etiketéje nurodytos energijos vartojimo

efektyvumo klases reikalavimy grieztinimas;

pakeistos skalés etiketé — tam tikros gaminiy grupés etiketé, kurios skalé buvo pakeista ir
kuri skiriasi nuo etikeCiy pries§ skalés pakeitimg, tuo paciu islaikant visy etikeciy

vaizdinj ir suvokiamq nuoseklumg;

15

2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1025/2012 dél
Europos standartizacijos, kuriuo i§ dalies kei¢iamos Tarybos direktyvos 89/686/EEB ir
93/15/EEB ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 94/9/EB, 94/25/EB, 95/16/EB,
97/23/EB, 98/34/EB, 2004/22/EB, 2007/23/EB, 2009/23/EB ir 2009/105/EB ir
panaikinamas Tarybos sprendimas 87/95/EEB ir Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas
Nr. 1673/2006/EB (OL L 316, 2012 11 14, p. 12).
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22)

23)

24)

25)

26)

gaminio informacijos lapas — standartinis atspausdintas arba elektroninés formos

dokumentas, kuriame patiekiama su gaminiu susijusi informacija;

techniniai dokumentai — dokumentai, kuriy uztenka, kad rinkos prieZiiiros institucijos
galéty jvertinti gaminio etiketés arba gaminio informacijos lapo tikslumg, jskaitant

bandymy ataskaitas ar panasius techninius jrodymus;

papildoma informacija — deleguotuoju aktu nustatyta informacija apie gaminio funkcines

ir aplinkosaugines veikimo savybes;

gaminiy duomeny bazé — sistemingai iSdéstyty duomeny apie gaminj rinkinys, kuri
sudaro j vartotojus orientuota viesoji dalis, kurioje informacija apie atskirus gaminio
parametrus prieinama naudojantis elektroninémis priemonémis, interneto portalas, per
kurj ta informacija prieinama, ir atitikties dalis su aiSkiai nustatytomis prieigos teisémis

ir saugumo reikalavimais;

leidZiamoji patikros nuokrypa — didZiausias leidZiamas patikros bandymy, kuriuos
atlieka rinkos prieZiiiros institucijos arba kurie atliekami jy vardu, matavimo ir
skaiciavimo rezultaty nuokrypis, lyginant su deklaruoty ar paskelbty parametry

vertémis, atspindintis tarplaboratorinés variacijos nuokrypj.
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3 straipsnis

Bendrosios tickéjy pareigos

Tiekejas I uztikrina, kad rinkai pateikiant gaminius prie kiekvieno atskiro gaminio
vieneto buty nemokamai kartu pateikiamos tikslios spausdintos etiketés ir gaminio

informacijos lapai, laikantis $io reglamento ir atitinkamy deleguotyjy aktuy.

Kaip alternatyva gaminio informacijos lapo pateikimui kartu su gaminiu, 16 straipsnio 3
dalies h punkte nurodytuose deleguotuosiuose aktuose gali biti nustatyta, kad tiekéjui
pakanka tokiame gaminiy informacijos lape pateikiamus parametrus jtraukti j gaminiy
duomeny baze. Tokiu atveju tiekéjas pateikia atspausdintg gaminio informacijos lapg

prekiautojui paprasSius.

Deleguotuosiuose aktuose gali biiti nustatyta, kad etiketé yra iSspausdinama ant gaminio

pakuotés.

2. Tiekéjas nemokamai, skubiai ir ne véliau kaip per penkias darbo dienas prekiautojo
prasSymu pateikia prekiautojui atspausdintas etiketes, jskaitant pakeistos skalés etiketes

pagal 11 straipsnio 13 dalj, ir gaminio informacijos lapus.
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Tiekéjas uztikrina etikeCiy ir gaminio informacijos lapy, kuriuos jis pateikia, tikslumg ir

pateikia techninius dokumentus, kuriy uztekty tikslumui jvertinti.

Modelio vienetq pradéjus naudoti, tiekéjas papraso aiSkaus pirkéjo pritarimo bet
kokiems jdiegiant atnaujinimus ketinamiems atlikti vieneto pakeitimams, dél kuriy biity
daromas neigiamas poveikis to vieneto energijos vartojimo efektyvumo etiketéje
pateikiamiems parametrams, kaip iSdéstyta atitinkamame deleguotajame akte. Tiekéjas
informuoja pirkéjq apie atnaujinimo tikslg ir apie parametry pokycius, jskaitant etiketés
klasés pasikeitimgq. Laikotarpiu, kuris bty proporcingas vidutinei gaminio naudojimo
trukmei, tiekéjas suteikia pirkéjui galimybe atsisakyti atnaujinimo ir tuo paciu

neprarasti gaminio funkcionalumo, jei to galima iSvengti.

Tiekéjas nepateikia rinkai taip suprojektuoty gaminiy, kad bandymo sqlygomis biity
automatiskai pakeiciami modelio veikimo parametrai siekiant pagerinti bet kurio i§
veikimo parametry, nurodyty atitinkamame deleguotajame akte arba jtraukty j kurj nors

i§ kartu su gaminiu pateikiamy dokumenty, lygj.
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4 straipsnis

Tiekéjy pareigos gaminiy duomeny bazés atZvilgiu

Nuo 2019 m. sausio 1 d. prie§ pateikdamas rinkai naujo modelio, kuriam taikomas
deleguotasis aktas, vienetq, tiekéjas | gaminiy duomeny bazés viesgjq ir atitikties dalis

jraso su tuo modeliu susijusiq I priede iSdéstytq informacijg.

Kai modeliy, kuriems taikomas deleguotasis aktas, vienetai pateikiami rinkai ...
[Leidiniy biure, praSom jrasyti: Sio reglamento jsigaliojimo data] — 2019 m. sausio 1 d.
laikotarpiu, atveju tiekéjas I priede iSdéstytq informacijq apie tuos modelius § gaminiy

duomeny baze jraso ne véliau kaip 2019 m. birZelio 30 d.

1ki duomeny jraSymo j gaminiy duomeny baze, tiekéjas per 10 dieny nuo rinkos
prieZiiiros institucijy ar Komisijos praSymo gavimo dienos pateikia patikrinimui

techniniy dokumenty elektroning versijq.

Modeliy, kuriy vienetai buvo pateikti rinkai iSimtinai anksciau nei ... [Leidiniy biure,
prasom jrasyti: Sio reglamento jsigaliojimo datal, atveju I priede iSdéstytq informacijq

tiekéjas gali jrasyti | gaminiy duomeny baze.
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Gaminys, kuriame padaryta pakeitimy, aktualiy etiketés arba gaminio informacijos lapo
atyvilgiu, laikomas nauju modeliu. Tiekéjas duomeny bazéje nurodo, nuo kada jis

modelio vienety nebepateikia rinkai.

Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytos pareigos netaikomos Komisijos deleguotuosiuose
reglamentuose (ES) Nr. 811/2013°, (ES) Nr. 812/2013" ir (ES) 2015/1187"
nurodytiems Sildytuvy komplektams, kai ty komplekty etikeCiy pateikimas yra vien

prekiautojo atsakomybé.

Paskutinj modelio vienetg pateikus rinkai, to modelio informacijg gaminiy duomeny
bazés atitikties dalyje tiekéjas saugo 15 mety. Kai tikslinga dél vidutinés gaminio
naudojimo trukmés, vadovaujantis 16 straipsnio 3 dalies q punktu gali biiti nustatytas
trumpesnis duomeny saugojimo laikotarpis. Informacija, pateikta duomeny bazés

vieSojoje dalyje, neistrinama.

16

17

18

2013 m. vasario 18 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 811/2013, kuriuo
papildomos Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2010/30/ES nuostatos dél patalpy
Sildytuvy, kombinuotyjy Sildytuvy, patalpy Sildytuvo, temperatiiros reguliatoriaus ir
saulés energijos jrenginio komplekty, taip pat kombinuotojo Sildytuvo, temperatiiros
reguliatoriaus ir saulés energijos jrenginio komplekty energijos vartojimo efektyvumo
Zenklinimo (OL L 239, 2013 9 6, p. 1).

2013 m. vasario 18 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 812/2013, kuriuo
papildoma Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/30/ES, nustatant vandens
Sildytuvy, karsto vandens talpykly, taip pat vandens Sildytuvo ir saulés energijos
kolektoriaus komplekty energijos vartojimo efektyvumo Zenklinimo reikalavimus

(OL L 239, 2013 9 6, p. 83).

2015 m. balandZio 27 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2015/1187, kuriuo
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/30/ES papildoma nuostatomis dél kietojo
kuro katily ir komplekty, kuriuos sudaro kietojo kuro katilas, papildomieji Sildytuvai,
temperatiiros reguliatoriai ir saulés energijos jrenginiai, Zenklinimo energijos vartojimo
efektyvumo etikete reikalavimy (OL L 193, 2015 7 21, p. 43).
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5 straipsnis

Prekiautojy pareigos

L Prekiautojas:

a) I matomu bidu, jskaitanti nuotoling prekybgq internetu, rodo modelio vieneto,
kuriam taikomas atitinkamas deleguotasis aktas, etikete, kurig pateiké tiekéjas arbal

kuri buvo pateikta pagal 2 dalj; ir

b)  pateikia gaminio informacijos lapqg pirkéjams, taip pat, jei pirkéjai praso, ir fizine

forma prekybos vietoje.

2. Tais atvejais, kai nepaisant 3 straipsnio 1 dalies prekiautojas neturi etiketés, jis papraso

jos tiekéjo pagal 3 straipsnio 2 dalj.

3. Tais atvejais, kai nepaisant 3 straipsnio 1 dalies prekiautojas neturi gaminio
informacijos lapo, jis papraso jo tiekéjo pagal 3 straipsnio 2 dalj arba pasirenka
iSsispausdinti arba parsisiysti jj elektroniniam pateikimui i§ gaminiy duomeny bazés, jei

tos funkcijos yra galimos atitinkamo gaminio atveju.
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6 straipsnis

Kitos tiekéjy ir prekiautojy pareigos

Tiekéjas ir prekiautojas:

a)

b)

d)

I tam tikro modelio vaizdinéje reklamoje arba techningje reklaminéje medziagoje nurodo
gaminio energijos vartojimo efektyvumo klase ir etiketéje nurodyty energijos vartojimo

efektyvumo klasiy intervalg, laikydamiesi atitinkamo deleguotojo akto;

I bendradarbiauja su rinkos prieziliros institucijomis ir savo iniciatyva arba rinkos
prieziiiros institucijoms pareikalavus nedelsdami imasi priemoniy, kad paSalinty visus
neatitikties Siame reglamente ir atitinkamuose deleguotuosiuose aktuose nustatytiems

reikalavimams atvejus, uz kuriuos jie yra atsakingi;

I gaminiy, kuriems taikomi deleguotieji aktai, atveju nepateikia arba nerodo kitokiy
etike¢iy, Zenkly, simboliy arba uzrasy, neatitinkanciy Sio reglamento ir atitinkamy
deleguotyjy akty reikalavimy, jei tg padarius tikétina, kad pirkéjai biity suklaidinti arba

jiems kilty painiava dé¢l energijos arba kity iStekliy suvartojimo naudojimo metu;

gaminiy, kuriems netaikomi deleguotieji aktai, atveju nepateikia arba nerodo etikeciy,
kuriomis imituojamos Siame reglamente arba atitinkamuose deleguotuosiuose aktuose

numatytos etiketés;

10287/17 aa/EPU 36

PRIEDAS DRI LT



e su energija nesusijusiy gaminiy atveju nepateikia arba nerodo etikeciy, kuriomis

imituojamos Siame reglamente arba deleguotuosiuose aktuose numatytos etiketés.

Pirmos pastraipos d punktu nedaromas poveikis nacionalingje teis¢je nustatytoms etiketéms,

iSskyrus kai tos etiketés numatytos deleguotuosiuose aktuose.

7 straipsnis

Valstybiy nariy pareigos

1. Valstybés narés I netrukdo jy teritorijose pateikti rinkai arba pradéti naudoti I gaminius,

atitinkancius §j reglamentg ir atitinkamus deleguotuosius aktus.

2. Jei gaminiui, kuris nurodytas deleguotajame akte, valstybés narés numato I paskaty, tos
paskatos orientuojamos | dvi aukSciausias daZniausiai naudojamas energijos vartojimo

efektyvumo klases arba j aukstesnes klases, kaip nustatyta tame deleguotajame akte.

3. Valstybés narés uztikrina, kad nustatant etiketes ir keiciant etikeciy skalg kartu buty
vykdomos Svietimo ir skatinamojo informavimo kampanijos apie energijos vartojimo
efektyvumo Zenklinimg, prireikus atitinkamai bendradarbiaujant su tiekéjais ir
prekiautojais. Komisija remia su Siomis kampanijomis susijusj bendradarbiavimgq ir
keitimgsi geriausios praktika toje srityje, be kita ko, rekomenduodama bendrus

pagrindinius teiginius.
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Valstybés narés I nustato sankcijy ir vykdymo uztikrinimo mechanizmy taisykles,
taikomas Sio reglamento ir deleguotyjy akty pazeidimo atvejais, ir imasi visy butiny
priemoniy, kad jos bty jgyvendintos. Sankcijos turi biti veiksmingos, proporcingos ir
atgrasomos. Laikoma, kad taisyklés, kuriomis tenkinami Direktyvos 2010/30/ES

15 straipsnio reikalavimai, atitinka Sios dalies reikalavimus dél sankcijy.

Ne véliau kaip ... [Leidiniy biure, prasom jrasyti: Sio reglamento jsigaliojimo data/
valstybés narés Komisijai pranesa apie pirmoje pastraipoje nurodytas taisykles, apie kurias
anksc¢iau Komisijai nebuvo pranesta, ir nedelsdamos Komisijg informuoja apie visus

vélesnius toms taisykléms poveikj darancius pakeitimus.

8 straipsnis

Sajungos rinkos priezilira ir j Sgjungos rinka patenkanciy I gaminiy kontrolé

Gaminiams, kuriems taikomas §is reglamentas ir atitinkami deleguotieji aktai, taikomi

Reglamento (EB) Nr. 765/2008 1629 straipsniai.

Komisija, inter alia, glaudZiau jtraukdama Administracinio bendradarbiavimo
ekologinio projektavimo klausimais grupe ir Administracinio bendradarbiavimo
energijos vartojimo efektyvumo Zenklinimo klausimais grupe skatina ir remia valstybiy
nariy nacionaliniy institucijy, kurios yra atsakingos uz rinkos priezitirg arba j Sgjungos
rinkq patenkanciy gaminiy kontrolg, bendradarbiavima ir keitimasi informacija
tarpusavyje ir su Komisija apie tai, kaip vykdoma rinkos prieziiira, susijusi su gaminiy

zenklinimu.
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Taip keic¢iamasi informacija ir tada, kai bandymy rezultatai parodo, kad gaminys

atitinka $j reglamentq ir atitinkamus deleguotuosius aktus.

I valstybiy nariy bendras ar specialias sektoriy rinkos prieZiiiros programas, parengtas
pagal Reglamento (EB) Nr. 765/2008 18 straipsnj, jtraukiami veiksmai, kuriais siekiama

uZtikrinti veiksmingq Sio reglamento vykdymo uZtikrinimg.

Komisija, bendradarbiaudama su Administracinio bendradarbiavimo ekologinio
projektavimo klausimais grupe ir Administracinio bendradarbiavimo energijos vartojimo
efektyvumo Zenklinimo klausimais grupe, parengia Sio reglamento vykdymo uZtikrinimo
gaires, visy pirma, kiek tai susije su gaminiy bandymo geriausia praktika ir dalijimusi

informacija tarp nacionaliniy rinkos prieZiiiros institucijy ir Komisijos.

Rinkos prieZiiiros institucijos turi teise is tiekéjo susigrqZinti dokumenty tikrinimo ir
fizinio gaminiy bandymo iSlaidas neatitikties Siam reglamentui arba atitinkamiems

deleguotiesiems aktams atveju.
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9 straipsnis

Pavojy kelianciy gaminiy atveju taikoma nacionalinio lygmens procediira

1. Kai vienos valstybés narés rinkos priezitiros institucijos turi pakankamai priezasc¢iy manyti,
kad gaminys, kuriam taikomas I Sis reglamentas, yra pavojingas visuomenés interesy
apsaugos aspektais, patenkanciais | $io reglamento taikymo sritj, kaip antai aplinkosaugos
ir vartotojy apsaugos aspektais, jos atliekal atitinkamo gaminio vertinima, kuris apima
visus §iuo reglamentu ar atitinkamais I deleguotaisiais aktais nustatytus ir su tuo
pavojumi susijusius energijos vartojimo efektyvumo Zenklinimo reikalavimus. Tiekéjai ir
prekiautojai to vertinimo tikslu prireikus bendradarbiauja su rinkos priezitiros

institucijomis.

2. Kai atlikdamos 1 dalyje nurodytg vertinima rinkos prieZziiiros institucijos nustato, kadl
gaminys neatitinkal Siame reglamente arba atitinkamuose deleguotuosiuose aktuose
nustatyty reikalavimy, jos nedelsdamos reikalauja, kad tiekéjas ar atitinkamais atvejais
prekiautojas imtysi visy deramy taisomyjy veiksmy, kad uztikrinty I gaminio atitikt]
tiems reikalavimams, prireikus paéalintql gaminj i8 rinkos arba prireikus jj atSaukty per

pagrista laikotarpi, kurj jos gali nustatyti atsizvelgdamos il pavojaus pobiid;.

Sioje dalyje nurodytoms priemonéms taikomas Reglamento (EB) Nr. 765/2008

21 straipsnis.
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Kai rinkos prieziiiros institucijos mano, kad neatitikties reikalavimams atvejis, kaip
nurodyta 2 dalyje, apima ne vien jy valstybés teritorija, jos informuoja Komisijg ir kitas
valstybes nares apie vertinimo rezultatus ir veiksmus, kuriy jos pareikalavo, kad imtysi

tiek&jas ar prekiautojas.

Tiekéjas ar atitinkamais atvejais prekiautojas uztikrina, kad dél visy atitinkamy I
gaminiy, kuriuos jis visoje Sajungoje patieké rinkai, buity imtasi visy deramy taisomyjy ar

ribojamyjy veiksmy pagal 2 dalj.

Kai tiekejas ar atitinkamais atvejais prekiautojas nesiima tinkamy taisomyjy veiksmy per
I 2 dalyje nurodyta laikotarpj, rinkos prieziiiros institucijos imasi visy tinkamy laikinyjy
priemoniy, kad uzdrausty arba apriboty I to gaminio prieinamuma jy nacionalinéje

rinkoje, ji paSalinty i$ tos rinkos arba kad toks I gaminys bty atSauktas.
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6. Apie priemones, kuriy buvo imtasi vadovaujantis 5 dalimi, rinkos prieziiiros institucijos

nedelsdamos informuoja Komisijg ir kitas valstybes nares.

Ta informacija apima visus turimus duomenis, ypac:

a)  reikalavimy neatitinkan¢iam I gaminiui identifikuoti biitinus duomenis; I
b)  gaminio kilme;

c) itariamos neatitikties reikalavimams pobudj ir susijusj pavojy;

d) taikomy nacionaliniy priemoniy pobudj bei taikymo trukme¢ ir tiekéjo ar

atitinkamais atvejais prekiautojo pateiktus argumentus.

Visy pirma, rinkos priezitiros institucijos nurodo, ar neatitikties reikalavimams priezastis
yra tai, kadl gaminys neatitinka Siame reglamente nustatyty reikalavimy, susijusiy su
visuomengs interesy apsaugos aspektais, ar tai, kad 13 straipsnyje nurodytuose

darniuosiuose standartuose, kuriais remiantis daryta atitikties prielaida, yra trakumy.

7. Valstybés narées, iSskyrus procediirg pradéjusia valstybe narg, nedelsdamos informuoja
Komisijg ir kitas valstybes nares apie visas priimtas priemones ir pateikia visg turimg
papildomg informacijg apie atitinkamo I gaminio neatitiktj reikalavimams, o jei nesutinka

su nacionaline priemone, apie kurig pranesta, — apie savo prieStaravimus.
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8. Kai per 60 dieny nuo 6 dalyje nurodytos informacijos gavimo dienos né viena valstybe
naré arba Komisija nepareiskia priestaravimy dél laikinosios priemoneés, kurios émeési

valstybé nare, ta priemoné laikoma pagrjsta.

9. Valstybés narés uztikrina, kad atitinkamo I gaminio atzvilgiu nedelsiant biity imtasi

tinkamy ribojamyjy priemoniy, kaip antai, I gaminio paSalinimo i$ jy rinkos.

10 straipsnis

Sqjungos apsaugos procediira

1. Kai uzbaigus 9 straipsnio 4 ir 5 dalyse nustatyta procediirg pareiSkiama priestaravimy deél
priemongs, kurios émési valstybé nare, arba jei Komisija mano, kad nacionaliné priemoné
nesuderinama su Sgjungos teise, Komisija nedelsdama konsultuojasi su valstybémis

narémis ir tiekéju ar atitinkamais atvejais prekiautoju ir jvertina nacionaling priemong.

Remdamasi fo vertinimo rezultatais Komisija jgyvendinimo aktu nusprendzia, ar
nacionaliné priemon¢ yra pagrista, ar ne, ir gali pasiilyti atitinkamgq alternatyvig
priemone. Tas jgyvendinimo aktas priimamas laikantis 18 straipsnio 2 dalyje nurodytos

nagrinéjimo procediiros.
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Savo sprendimg Komisija skiria visoms valstybéms naréms ir apie jj nedelsdama pranesa

joms ir atitinkamam tiekéjui ar prekiautojui.

Jei nacionaliné priemon¢ pripazjstama esanti pagrjsta, visos valstybés narés imasi
priemoniy, biitiny siekiant uztikrinti, kad reikalavimy neatitinkantis I gaminys biity
pasalintas i jy rinkos, ir apie tai informuoja Komisijg. Jei nacionaliné priemoné

pripazjstama esanti nepagrista, atitinkama valstybé naré¢ priemone atSaukia.

Kai nacionaliné priemoné pripazjstama esanti pagrista, o I gaminio reikalavimy
neatitikties priezastimi laikomi darniyjy standarty trikumai, nurodyti §io reglamento
9 straipsnio 6 dalyje, Komisija taiko Reglamento (ES) Nr. 1025/2012 11 straipsnyje

numatyta procediira.

Pagal 9 straipsnio 2, 4, 5 ar 9 dalis arba 10 straipsnio 3 dalj patvirtintos taisomosios ar
ribojamosios priemonés taikomos ir visiems reikalavimy neatitinkancio modelio ir jam
Iygiaverciy modeliy vienetams, iSskyrus tuos vienetus, kuriuos tiekéjas jrodo esant

atitinkandiais reikalavimus.
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11 straipsnis

Etikeciy nustatymo ir jy skalés keitimo tvarka

Kalbant apie 4 ir 5 dalyse nurodytas produkty grupes Komisija ... [Leidiniy biure,
prasom jrasyti: Sio reglamento jsigaliojimo datal galiojusias etikeCiy skales keicia

laikydamasi 4 ir 5 bei 8—12 daliy.

Nukrypstant nuo 16 straipsnio 3 dalies b punkte nustatyto reikalavimo pasiekti didele
energijos ir iSlaidy sutaupyma, jei keiciant skalg tokio sutaupymo pasiekti negalima,

uitikrinama bent vientisa A-G skale.

Kai ... [Leidiniy biure, prasom jrasyti: Sio reglamento jsigaliojimo data] gaminiy grupei

etiketés nebuvo, Komisija gali nustatyti etiketes laikydamasi 8—12 daliy.

Komisija gali dar keisti etikeCiy, kuriy skalés buvo pakeistos pagal 1 dalj arba kurios
buvo nustatytos pagal 2 dalj, skales tais atvejais, kai jvykdomos 6 dalies a arba

b punktuose nustatytos sqlygos, laikydamasi 8—12 daliy.
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Siekiant uZtikrinti vientisq A—G skale Komisija ne véliau kaip ... [Leidiniy biure, praSom
jrasyti: 6 metai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos] pagal Sio reglamento 16 straipsnj
priima deleguotuosius aktus siekiant papildyti 5j reglamentq gaminiy grupéms, kurioms
taikomi pagal Direktyvg 2010/30 priimti deleguotieji aktai, nustatant A—G klasiy
pakeistos skalés etiketes, siekiant, kad tos etiketés biity rodomos tiek parduotuvése, tiek

internete praéjus 18 ménesiy po pirmiau nurodyty deleguotyjy akty jsigaliojimo.

Nustatydama gaminiy grupiy, kurioms skalé turi biiti pakeista, eiliSkumg Komisija

atsizvelgia | gaminiy, esanciy auksciausiose klasése, dalj.
Nukrypstant nuo 4 dalies Komisija:

a) nevéliau kaip ... [Leidiniy biure, praSom jraSyti: 8 metai po Sio reglamento
jsigaliojimo dienos] pateikia gaminiy grupéms, kurioms taikomi deleguotieji
reglamentai (ES) Nr. 811/2013, (ES) Nr. 12/2013 ir (ES) 2015/1187, skirtus
perZiiiros dokumentus siekiant pakeisti ty gaminiy grupiy etikeCiy skalg ir
prireikus ne véliau kaip ... [Leidiniy biure, praSom jrasyti: 9 metai po Sio
reglamento jsigaliojimo dienos] pagal Sio reglamento 16 straipsnj priima
deleguotuosius aktus siekiant papildyti $j reglamentq nustatant A-G klasiy

pakeistos skalés etiketes.
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Bet kuriuo atveju deleguotieji aktai, kuriais nustatomos A-G klasiy pakeistos
skalés etiketés, priimami ne véliau kaip ... [Leidiniy biure, praSom jrasyti: 13 mety

po Sio reglamento jsigaliojimo dienos].

b)  nevéliau kaip ... [ Leidiniy biure, prasom jrasyti: 15 ménesiy po Sio reglamento
jsigaliojimo dienos] pagal Sio reglamento 16 straipsnj priima deleguotuosius aktus
siekiant papildyti §j reglamentq gaminiy grupéms, kurioms taikomi Komisijos
deleguotieji reglamentai (ES) Nr. 1059/2010", (ES) Nr. 1060/2010%°,

(ES) Nr. 1061/2010%', (ES) Nr. 1062/2010% ir (ES) Nr. 874/2012% bei Direktyva
96/60/EB, nustatant A—G klasiy pakeistos skalés etiketes, kad jos biity rodomos
tiek parduotuvése, tiek internete praéjus 12 ménesiy po Siy deleguotyjy akty

isigaliojimo.

P 2010 m. rugséjo 28 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 1059/2010, kuriuo

papildoma Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/30/ES nustatant buitiniy
indaploviy Zenklinimo energijos vartojimo efektyvumo etikete reikalavimus (OL L 314,
201011 30, p. 1).
2010 m. rugséjo 28 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 1060/2010, kuriuo
papildoma Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/30/ES nustatant buitiniy
Saldymo aparaty Zenklinimo energijos vartojimo efektyvumo etikete reikalavimus
(OL L 314, 2010 11 30, p. 17).
2010 m. rugséjo 28 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 1061/2010, kuriuo
papildoma Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/30/ES nustatant buitiniy
skalbykliy Zenklinimo energijos vartojimo efektyvumo etikete reikalavimus (OL L 314,
201011 30, p. 47).
2010 m. rugséjo 28 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 1062/2010, kuriuo
papildoma Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/30/ES nustatant televizijos
aparaty Zenklinimo energijos vartojimo efektyvumo etikete reikalavimus (OL L 314,
2010 11 30, p. 64).
B 2012 m. liepos 12 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 874/2012, kuriuo
papildoma Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/30/ES nustatant elektros lempy
ir Sviestuvy energijos vartojimo efektyvumo Zenklinimo reikalavimus (OL L 258,
2012 9 26, p. 1).

20

21

22
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6. Kalbant apie gaminius, kuriy etikeciy skales Komisija gali dar keisti pagal 3 dalj,

Komisija perZiiri jy etikete, siekdama pakeisti skale, jei ji mano, kad:

a) 30 % gaminiy grupei priklausanciy modeliy vienety, parduodamy Sqjungos
rinkoje, priskiriami aukSciausiai energijos vartojimo efektyvumo klasei A ir galima

tikétis tolesnés technologinés plétros arba

b) 50 % gaminiy grupei priklausanciy modeliy vienety, parduodamy Sgjungos
rinkoje, priskiriami dviem auks$ciausioms energijos vartojimo efektyvumo klaséms

A ir B ir galima tikétis tolesnés technologinés plétros.

7. Ivertinusi, kad jvykdytos 6 dalies a arba b punkty sqlygos, Komisija atlieka perZiiiros
tyrimg.

Jei tam tikros riuSies gaminiy grupés ativilgiu tos sqlygos nejvykdomos per
aStuonerius metus nuo atitinkamo deleguotojo akto jsigaliojimo, Komisija nustato, dél

kokiy kliiiciy (jei jy yra) etiketei skirtas vaidmuo nepasiteisino.

10287/17 aa/EPU 48
PRIEDAS DRI LT



Naujy etikeciy atveju ji atlieka parengiamgjj tyrimgq, grindZiamgq orientaciniu gaminiy

grupiy sqrasu, iSdéstytu darbo plane.

Per 36 ménesius nuo Komisijos jvertinimo, kad jvykdytos 6 dalies a arba b punkty
sqlygos, Komisija uZbaigia savo perZiuros tyrimgq, konsultacijy forumui pateikia
rezultatus ir prireikus deleguotojo akto projektq. Konsultacijy forumas aptaria

jvertinimgq ir perZiiiros tyrimgq.

Kai nustatoma etiketé arba kei¢iama jos skalé, Komisija uztikrina, kad etiketés nustatymo
momentu jokiy gaminiy nebiity tikimasi priskirti A energijos vartojimo efektyvumo klasei,
ir numatomas laikotarpis, per kurj dauguma modeliy bus priskirti tai klasei, biity bent 10

mety.

Nukrypstant nuo 8 dalies, tais atvejais, kai tikimasi, jog technologiné plétra bus
spartesné, nustatomi tokie reikalavimai, kad etiketés nustatymo momentu jokiy gaminiy

nebiity tikimasi priskirti A ir B energijos vartojimo efektyvumo klaséms.
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10.

11.

12.

Kai dél ekologinio projektavimo jgyvendinimo priemonés, priimtos pagal

Direktyvqg 2009/125/EB, nebegalima pateikti rinkai arba pradéti naudoti tam tikros
gaminiy grupés modeliy, priskiriamy E, F arba G energijos vartojimo efektyvumo
klaséms, ta klasé ar klasés etiketéje turi biti nurodytos pilka spalva, kaip nurodyta
atitinkamame deleguotajame akte. Etiketé su pilkos spalvos klasémis taikoma tik rinkai

pateikiamiems arba pradedamiems naudoti naujiems gaminiy vienetams.

Kai dél techniniy prieZascCiy nejmanoma nustatyti septyniy energijos vartojimo
efektyvumo klasiy, atitinkanciy didelj energijos ir iSlaidy sutaupymg pirkéjui,
nukrypstant nuo 2 straipsnio 14 punkto etiketéje galima nurodyti maZiau klasiy. Tokiais

atvejais iSlaikoma spalvy skalé nuo tamsiai Zalios iki raudonos.

Komisija naudojasi pagal $j straipsnj jai suteiktais jgaliojimais ir vykdo savo pareigas

vadovaudamasi 16 straipsniu.
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13. Tais atvejais, kai pagal 1 arba 3 dalj etiketés skalé pakeiciama:

a)

tiekéjas pateikdamas gaminj rinkai teikia prekiautojams ir esamas etiketes, ir
pakeistos skalés etiketes bei gaminio informacijos lapus keturiy ménesiy laikotarpiu
iki atitinkamame deleguotajame akte nurodytos datos, nuo kurios pradedama

rodyti pakeistos skalés etiketé.

Nukrypstant nuo Sio punkto pirmos pastraipos, jei pagal esamos etiketés ir
pakeistos skalés etiketés reikalavimus modeliui reikia taikyti skirtingus bandymus,
tiekéjas gali pasirinkti neteikti esamos etiketés kartu su modeliy vienetais,
pateiktais rinkai arba pradétais naudoti per keturiy ménesiy laikotarpj iki
atitinkamame deleguotajame akte nurodytos datos, nuo kurios pradedama rodyti
pakeistos skalés etiketé, jei né vienas to paties modelio arba lygiaverciy modeliy
vienetas nebuvo pateiktas rinkai arba pradétas naudoti pries prasidedant keturiy
ménesiy laikotarpiui. Tuo atveju prekiautojas nesiiilo parduoti ty vienety pries tq
datq. Tiekéjas kuo greiiau pranesa atitinkamam prekiautojui apie Sias pasekmes,
iskaitant ir tuos atvejus, kai jis tokius vienetus jtraukia j savo pasiiilymus

prekiautojams;
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b) tiekéjas gaminiams, pateiktiems rinkai arba pradétiems naudoti prie§ keturiy
ménesiy laikotarpj, prekiautojo praSymu pateikia pakeistos skalés etikete pagal
3 straipsnio 2 dalj nuo to laikotarpio pradZios. Prekiautojas tokiems gaminiams

gauna pakeistos skalés etikete pagal 5 straipsnio 2 dalj.
Nukrypstant nuo Sio punkto pirmos pastraipos:

i)  prekiautojas, kuris savo jau turimiems vienetams negali gauti pakeistos
skalés etiketés pagal Sio punkto pirmgq pastraipq, nes tiekéjas jau yra
nutraukes savo veiklg, leidZiama parduoti tuos vienetus iSimties tvarka su
nepakeistos skalés etikete iki devyniy ménesiy po atitinkamame
deleguotajame akte nurodytos datos, nuo kurios pradedama rodyti pakeistos

skales etiketeé, arba

ii) jei pagal nepakeistos ir pakeistos skalés etikeCiy reikalavimus modeliui reikia
taikyti skirtingus bandymus, tiekéjas atleidZiamas nuo pareigos pateikti
pakeistos skalés etikete vienetams, kurie buvo pateikti rinkai arba pradéti
naudoti iki keturiy ménesiy laikotarpio, jei né vienas to paties modelio arba
lygiaverdiy modeliy vienetas nepateikiamas rinkai arba nepradedamas
naudoti po to keturiy ménesiy laikotarpio pradZios. Tuo atveju, prekiautojui
leidZiama parduoti tuos vienetus iSimties tvarka su nepakeistos skalés etikete
iki devyniy ménesiy po atitinkamame deleguotajame akte nurodytos datos,

nuo kurios pradedama rodyti pakeistos skalés etiketé;
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¢)  prekiautojas pakeiCia esamas tiek parduotuvése, tiek internete rodomy gaminiy
etiketes pakeistos skalés etiketémis per 14 darbo dieny po atitinkamame
deleguotajame akte I nurodytos datos, nuo kurios pradedama rodyti pakeistos

skalés etiketé. Prekiautojas pakeistos skalés etikeciy pries ta datg nerodo.

Nukrypstant nuo Sios dalies a, b ir c punkty, 16 straipsnio 3 dalies e punkte nurodytuose

deleguotuosiuose aktuose gali biiti nustatytos energijos vartojimo efektyvumo etikeciy,

iSspausdinty ant pakuotés, konkrecios taisyklés.
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12 straipsnis

Gaminiy duomeny bazé

1. Komisija sukuria ir tvarko gaminiy duomeny baze, kuria sudaro vieSoji dalis, atitikties

dalis ir interneto portalas, kuriame suteikiama prieiga prie ty dviejy daliy.

Gaminiy duomeny bazé nei visiSkai, nei is dalies nepakeicia rinkos prieZiiiros institucijy

pareigy.

2. Gaminiy duomeny bazés tikslai yra Sie:

a)  padéti rinkos prieZiiiros institucijoms atlikti savo uZduotis pagal §j reglamentq ir

atitinkamus deleguotuosius aktus, jskaitant jy vykdymo uZtikrinimgq;

b)  teikti visuomenei informacijq apie rinkai pateiktus gaminius ir jy energijos

vartojimo efektyvumo etiketes bei gaminio informacijos lapus;

¢)  teikti Komisijai naujausiq informacijq apie gaminiy energijos vartojimo

efektyvumg siekiant perZiiiréti energijos vartojimo efektyvumo etiketes.
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Duomeny bazés vieSojoje dalyje ir interneto portale pateikiama atitinkamai I priedo 1 ir
2 punktuose iSdéstyta informacija, kuri turi biiti vieSai prieinama. Duomeny bazés
vieSoji dalis turi atitikti Sio straipsnio 7 dalyje nustatytus kriterijus ir I priedo 4 punkte

nustatytus funkcinius kriterijus.

Gaminiy duomeny bazés atitikties dalis prieinama tik rinkos prieZiiiros institucijoms ir
Komisijai, ir joje pateikiama I priedo 3 punkte iSdéstyta informacija, jskaitant
konkrecias techniniy dokumenty dalis, kaip nurodyta Sio straipsnio 5 dalyje. Atitikties
dalis turi atitikti Sio straipsnio 7 ir 8 dalyse nustatytus kriterijus ir I priedo 4 punkte

iSdéstytus funkcinius kriterijus.

Privalomos konkrecios techniniy dokumenty dalys, kurias tiekéjas jveda j duomeny

baze, apima tik:

a)  bendrq modelio apraSymgq, kurio pakanka tam, kad jis biity vienareikSmiskai ir

lengvai identifikuojamas;

b)  nuorodas j taikytus darniuosius standartus arba kitus naudotus matavimo

standartus;
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¢)  konkrecias atsargumo priemones, kuriy turi biiti imamasi surenkant, montuojant,
priZiarint ar bandant modelj;
d)  iSmatuotus techninius modelio parametrus;
e)  su iSmatuotais parametrais atliktus skaiciavimus;
) bandymo sqlygas, jei jos néra pakankamai aprasytos b punkte.
Be to, tiekéjas gali savanoriskai | duomeny baze jkelti papildomas techniniy dokumenty
dalis.
6. Tais atvejais, kai rinkos prieZiuros institucijoms ir (arba) Komisijai siekiant vykdyti savo

uZduotis pagal §j reglamentq biitini kiti duomenys, nei nurodytieji 5 dalyje, arba

duomenys, kuriy néra duomeny bazés vieSojoje dalyje, jos turi galéti gauti tuos

duomenis is tiekéjo pateikusios praSymag.
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7. Gaminiy duomeny bazé sukuriama vadovaujantis Siais kriterijais:
a)  kuo maZesné administraciné nasta tiekéjui ir kitiems duomeny bazés naudotojams;
b)  patogumas naudoti ir i§laidy efektyvumas ir
¢)  automatinis kartotinio duomeny jregistravimo iS§vengimas.
8. Duomeny bazés atitikties dalis kuriama laikantis Siy kriterijy:
a) apsauga nuo naudojimo ne pagal paskirtj ir konfidencialios informacijos apsauga
taikant grieitas saugumo priemones;
b)  prieigos teisés, grindZiamos principu , biitina Zinoti*;
¢) asmens duomenys tvarkomi atitinkamai pagal Reglamentg (EB) Nr. 45/2001 ir
Direktyvg 95/46/EB;
d)  prieigos prie duomeny apimtis apribota siekiant uZkirsti keliq didesniy duomeny
rinkiniy kopijavimui;
e)  prieiga prie duomeny atsekama tiekéjui jo techniniy dokumenty at?vilgiu.
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10.

11.

12.

Duomeny bazés atitikties dalies duomenys tvarkomi vadovaujantis Komisijos sprendimu
(ES, Euratomas) 2015/443%. Visy pirma taikoma konkreti kibernetinio saugumo tvarka
pagal Komisijos sprendimgq (ES, Euratomas) 2017/46% ir jo jgyvendinimo taisykles.
Konfidencialumo lygis turi atspindéti atitinkamgq Zalg, kylanciq dél duomeny atskleidimo

leidimo neturintiems asmenims.

Tiekéjui suteikiama prieigos prie informacijos, kuriq jis jvedé j gaminiy duomeny baze
pagal 4 straipsnio 1 ir 2 dalis, ir informacijos redagavimo teisés. Rinkos prieZiiiros

tikslais pakeitimai registruojami, saugant informacijq apie visy redagavimo atvejy datas.

Pirkéjai, kurie naudojasi gaminiy duomeny bazés vieSqja dalimi, turi galéti lengvai
nustatyti geriausiq kiekvienoje gaminiy grupéje pasiektq energijos vartojimo efektyvumo
klase; tai turéty sudaryti jiems galimybe palyginti modeliy savybes ir pasirinkti

efektyviausiai energijg vartojanéius gaminius.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti jgyvendinimo aktus, kuriuose iSdéstomi iSsamiis
gaminiy duomeny bazés veikimo reikalavimai. Pasikonsultavusi su 14 straipsnyje
numatytu konsultacijy forumu tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 18 straipsnio

2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.

24

25

2015 m. kovo 13 d. Komisijos sprendimas (ES, Euratomas) 2015/443 dél saugumo
Komisijoje (OL L 72, 2015 3 17, p. 41).

2017 m. sausio 10 d. Komisijos sprendimas (ES, Euratomas) 2017/46 dél Europos
Komisijos rySiy ir informaciniy sistemy saugumo (OL L 6, 2017 1 11, p. 40).
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13 straipsnis

Darnieji standartai

L Laikantis §io reglamento 16 straipsnio priémusi deleguotajj akta, kuriuo nustatomi tam
tikri zenklinimo reikalavimai, Komisija, laikydamasi Reglamento (ES) Nr. 1025/20121 ,
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje paskelbia nuorodas i darniuosius standartus,
atitinkancius atitinkamus tame deleguotajame akte iSdéstytus matavimo ir skai¢iavimo

reikalavimus.

2. Kai tokie darnieji standartai taikomi vertinant gaminio atitikt], daroma prielaida, kad
modelis atitinka atitinkamus deleguotajame akte iSdéstytus matavimo ir skai¢iavimo

reikalavimus.

3. Darniyjy standarty tikslas — kiek jmanoma imituoti naudojimgq realiomis sqlygomis,
kartu iSlaikant standartini bandymo metodq. Be to, bandymo metodais atsiZvelgiama |
susijusias iSlaidas pramonés sektoriui ir maZosioms ir vidutinéms jmonéms (toliau —

MV]).

4. I darniuosius standartus jtraukti matavimo ir skaiciavimo metodai turi biiti patikimi,

tiksliis bei atkartojami bei suderinti su 3 straipsnio 4 ir 5 daliy reikalavimais.
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14 straipsnis

Konsultacijy forumas

1. Vykdydama savo veiklg pagal §j reglamenta, Komisija kiekvieno pagal 16 straipsnj
priimto deleguotojo akto ir kiekvieno pagal Sio reglamento 12 straipsnio 12 dalj priimto
igyvendinimo akto atveju uztikrina subalansuotg valstybiy nariy atstovy ir su atitinkama
gaminiy grupe susijusiy suinteresuotyjy Saliy, kaip antai, pramonés atstovy, jskaitant MV,
taip pat amatininkus, profesiniy sagjungy, prekybininky, mazmenininky, importuotojy,
aplinkos apsaugos grupiy ir vartotojy organizacijy, dalyvavima. Siuo tikslu Komisija
isteigia konsultacijy foruma, kuriame susitinka Sios Salys. Konsultacijy forumas

sujungiamas su Direktyvos 2009/125/EB 18 straipsnyje nurodytu forumu.

2. Atitinkamais atvejais, rengdama deleguotuosius aktus Komisija su Sgjungos pirkéjy
atstovy grupémis isbando tam tikros rii§ies gaminiy grupéms skirty etikeciy dizaing ir

turinj, siekdama uztikrinti, kad jie aiSkiai suprasty etiketes.
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15 straipsnis

Darbo planas

Pasikonsultavusi su 14 straipsnyje nurodytu konsultacijy forumu, Komisija parengia ir viesai
paskelbia ilgalaikj darbo plang. Darbo plane pateikiamas orientacinis sgrasas gaminiy grupiy, kuriy
atzvilgiu deleguotieji aktai pritmami pirmiausia. Darbo plane taip pat iSdéstomi gaminiy grupiy
etike¢iy perzitros ir jy skalés keitimo pagal 11 straipsnio 4 ir 5 dalis planai, iSskyrus etikeciy,
kurios galiojo ... [Leidiniy biure, prasom jrasyti: Sio reglamento jsigaliojimo data], skalés

keitimg — Siuo atveju skalés keitimas yra numatytas Sio reglamento 11 straipsnyje.

Komisija, pasikonsultavusi su konsultacijy forumu, periodisSkai atnaujina darbo plang. Darbo
planas gali biiti sujungtas su Direktyvos 2009/125/EB 16 straipsnyje reikalaujamu parengti darbo

planu ir yra perZiiirimas kas trejus metus.

Komisija kasmet informuoja Europos Parlamentq ir Tarybq apie padarytq paZangq jgyvendinant
darbo plang.
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16 straipsnis

Deleguotieji aktai

1. Komisijai pagal 17 straipsnj suteikiami jgaliojamai priimti deleguotuosius aktus, kuriais
siekiama papildyti §j reglamentq nustatant i$samius reikalavimus, susijusius su tam tikros

risies gaminiy grupiy etiketémis I .

2. 1 dalyje nurodytuose deleguotuosiuose aktuose nurodomos gaminiy grupés, atitinkancios

Siuos kriterijus:

a)  atsizvelgiant | naujausius turimus duomenis ir Sgjungos rinkai pateikty gaminiy
kiekius, gaminiy grupé turi didelj energijos ir, kai tinka, kity iStekliy taupymo

potencialg;

b)  gaminiy grupei priklausantys lygiavertémis funkcijomis pasizymintys modeliai labai

skiriasi pagal atitinkamus veikimo parametry lygius;

¢) néra didelio neigiamo poveikio gaminiy grupés jperkamumui ir gyvavimo ciklo

sagnaudoms;

d)  gaminiy grupés energijos vartojimo efektyvumo Zenklinimo reikalavimy
nustatymas turi nedaryti didelio neigiamo poveikio naudojamo gaminio

funkcijoms.
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3. Deleguotuosiuose aktuose, susijusiuose su tam tikros rii§ies gaminiy grupémis, visy pirma

nurodoma:

a)

b)

tam tikros riiSies gaminiy grupés, kuriai taikoma 2 straipsnio I punkte isdéstyta
termino ,,su energija susijes gaminys‘ apibréztis, ir kuriai turi biiti taikomi iSsamiis

energijos vartojimo efektyvumo Zenklinimo reikalavimai, apibréZtis;

etiketés dizainas ir turinys, jskaitant energijos suvartojimg rodancia skalg A—G,
kurios dizaino charakteristikos yra kuo vienodesnés visoms gaminiy grupéms ir kuri
visada yra aiski ir jskaitoma. A—G klasifikacijos pakopos atitinka didelj energijos ir
iSlaidy sutaupymgq ir atitinkamgq gaminiy diferencijavimg pirkéjo poZiiriu. Juose
taip pat nurodoma, kaip A—G klasifikacijos pakopos ir atitinkamais atvejais

energijos suvartojimo parametrai iSdéstomi gerai matomoje etiketés vietoje;

prireikus, kity iStekliy vartojimas ir papildoma informacija apie gaminius, tokiais
atvejais etiketéje pabréziamas gaminio energijos vartojimo efektyvumas. Papildoma
informacija turi biiti nedviprasmiska ir, kalbant apie pirkéjus, negali daryti
neigiamo poveikio visos etiketés aiSkumui ir veiksmingumui pirkéjy atZvilgiu. Ji
turi biiti grindZiama duomenimis, susijusiais su gaminio fizinémis savybémis,

kurias gali jvertinti ir patikrinti rinkos prieZiiiros institucijos;

10287/17
PRIEDAS

aa/EPU 63
DRI LT



d)

g)

prireikus, nuorodos, sudarancios galimybes pirkéjams atpaZinti iSmaniuosius
energijos vartojimo gaminius, jtraukimas j etikete; tai tokie gaminiai, kurie gali
automatiskai pakeisti ir optimizuoti savo vartojimo biidus reaguodami j iSorés
impulsus (kaip antai, signalus i§ centrinés namy energijos valdymo sistemos ar per
Jjq gaunamus signalus, kainy signalus, tiesioginio valdymo signalus, matavimo
vietoje duomenis) arba kurie gali atlikti kitas funkcijas, kurios didina energijos
vartojimo efektyvumgq ir atsinaujinanciosios energijos naudojimo mastq, siekiant

pagerinti energijos vartojimo poveikj aplinkai visoje energijos sistemoje;

etiketés rodymo vietos, kaip antai: pritvirtinta prie gaminio vieneto jo nepazeidziant,
iSspausdinta ant pakuotés, pateikiama elektroniniu formatu arba rodoma internete,

atsizvelgiant j 3 straipsnio 1 dalj ir poveikj pirkéjams, tiekéjams ir prekiautojams;
prireikus elektroninés gaminiy zenklinimo priemongs;

budas, kuriuo etiketé ir gaminio informacijos lapas turi biiti pateikiami nuotolinéje

prekyboje;

10287/17
PRIEDAS

aa/EPU 64
DRI LT



h)

reikalaujamas turinys ir, atitinkamais atvejais, formatas ir kitos detalés, susijusios su
gaminio informacijos lapu ir techniniais dokumentais, jskaitant galimybe¢ jtraukti

gaminio informacijos lapo parametrus j duomeny baze pagal 3 straipsnio 1 dalj;

leidZiamosios patikros nuokrypos, kurias naudoja valstybés narés, tikrindamos

atitiktj reikalavimams I ;

J)  kaip energijos vartojimo efektyvumo klasé¢ ir etiketéje nurodyty energijos vartojimo
efektyvumo klasiy intervalas nurodomi vaizdinéje reklamoje ir techninéje
reklaminéje medziagoje, iskaitant jskaitomumgq ir matomumg;

k) 13 straipsnyje nurodyti matavimo ir skai¢iavimo metodai, kuriuos taikant gaunama
etiketés ir gaminio informacijos lapo informacija, jskaitant energijos vartojimo
efektyvumo rodiklj arba lygiavertj parametrg;

1)  tai, ar didesniy prietaisy energijos vartojimo efektyvumas turi biiti aukStesnio lygio,
kad tie prietaisai biity priskiriami tam tikrai energijos vartojimo efektyvumo klasei,
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m)  visy papildomy etiketéje pateikiamy nuorody, kuriomis sekdami pirkéjai
elektroninémis priemonémis gauna iSsamesnés informacijos apie gaminio
informacijos lape nurodytas veikimo savybes, formatas. Siy nuorody formatas gali
biiti interneto svetainés adresas, dinaminis greitojo atsako kodas (QR kodas),
elektroninés etiketés saitas arba kitos deramos vartotojams skirtos priemonés;

n)  kaip atitinkamais atvejais energijos vartojimo efektyvumo klasés, kuriomis
apibtidinamas energijos suvartojimas gaminio naudojimo metu, turéty biiti rodomos
I gaminio interaktyviajame ekrane;

0) deleguotojo akto jvertinimo ir galimos vélesnés perziiiros data;

p)  prireikus, energijos vartojimo savybiy skirtumai skirtingo klimato regionuose;

q)  kiek tai susije su 4 straipsnio 6 dalyje nurodytu reikalavimu laikyti informacijq
duomeny bazés atitikties dalyje, trumpesnis nei 15 mety duomeny saugojimo
laikotarpis, kai tikslinga dél vidutinés gaminio naudojimo trukmeés.
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4. Komisija priima atskirq deleguotqji aktq kiekvienai tam tikros riiSies gaminiy grupei.
Komisijai priémus sprendimgq dél deleguotojo akto, skirto tam tikros riiSies gaminiy
grupei, priémimo laiko, ji nedelsia priimti remdamasi prieZastimis, susijusiomis su
deleguotojo akto dél kitos tam tikros riSies gaminiy grupés priémimu, iSskyrus atvejus,

kai iSimtinémis aplinkybémis tai bitina.

5. Komisija nuolat atnaujina laikantis atitinkamy deleguotyjy akty ir priemoniy, kuriomis
plétojama Direktyva 2009/125/EB, sqraSq, jskaitant visas nuorodas | visus atitinkamus

darniuosius standartus.

17 straipsnis

Igaliojimy delegavimas

1. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje

nustatytomis sglygomis.

2. I 11 straipsnio 4 ir 5 dalyse ir 16 straipsnyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus Komisijai suteikiami SeSeriy mety laikotarpiui nuo ... [Leidiniy biure, prasom
jrasyti: Sio reglamento jsigaliojimo data). Likus ne maZiau kaip devyniems ménesiams iki
SeSeriy mety laikotarpio pabaigos Komisija parengia naudojimosi deleguotaisiais
igaliojimais ataskaitg. Deleguotieji jgaliojimai savaime pratesiami tokios pacios trukmés
laikotarpiams, iSskyrus atvejus, kai Europos Parlamentas arba Taryba pareiskia
prieStaravimy dél tokio pratesimo likus ne maZiau kaip trims ménesiams iki kiekvieno

laikotarpio pabaigos.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 11 straipsnio 4 ir 5 dalyse ir 16
straipsnyje nurodytus deleguotuosius igaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo
nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus.
Sprendimas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje arba vélesne jame nurodytg dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy

akty galiojimui.
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4. Pries priimdama deleguotgjj aktq Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés
paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandZio 13 d. Tarpinstituciniame
susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais principais. Konsultacijos su valstybiy

nariy ekspertais rengiamos po konsultacijy pagal 14 straipsnj.

5. Apie priimtg deleguotajj akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos

Parlamentui ir Tarybai.

6. Pagal 11straipsnio 4 ir 5 dalis ir 16 straipsnj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo
atveju, jeigu per du ménesius nuo pranesimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j akta
dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiskia prieStaravimy arba jeigu dar
nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai, kad
priestaravimy nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva §is laikotarpis gali buti

pratesiamas dviem ménesiais.
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18 straipsnis

Komiteto procediira

L. Komisijai padeda pagal Direktyvos 2009/125/EB 19 straipsnj jsteigtas komitetas. Tas
komitetas — tai komitetas, kaip nustatyta Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

2. Kai daroma nuoroda j Sig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.
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19 straipsnis

Ivertinimas ir ataskaita

Ne véliau kaip ... [Leidiniy biure, prasom jradyti datg: aStuoneri metai po Sio reglamento
isigaliojimo dienos] Komisija jvertina Sio reglamento taikyma ir pateikia ataskaita Europos
Parlamentui ir Tarybai. Toje ataskaitoje vertinama, kaip veiksmingai Sis reglamentas ir pagal jj
priimti deleguotieji bei jgyvendinimo aktai padeda pirkéjams rinktis efektyviau energija
vartojan¢ius gaminius, atsizvelgiant j jo poveikj verslui, energijos suvartojimui, iSmetamam
Siltnamio efektq sukelianciy dujy kiekiui, rinkos prieZiuros veiklai ir { duomeny bazés sukiirimo

ir tvarkymo sqnaudas.

20 straipsnis

Panaikinimas ir pereinamojo laikotarpio priemonés

1 Direktyva 2010/30/ES panaikinama nuo ... [Leidiniy biure, praSom jrasyti: Sio reglamento

sigaliojimo data.

2. Nuorodos | panaikintg direktyvql laikomos nuorodomis j §j reglamentg ir skaitomos

pagal II priede pateikta atitikties lentele.

3. Modeliy, kuriy vienetai pateikiami rinkai arba pradedami naudoti pagal Direktyvg
2010/30/ES anksciau nei ... [Leidiniy biure, prasom jrasyti: Sio reglamento jsigaliojimo
datal, tiekéjas penkerius metus nuo paskutinio vieneto pagaminimo datos per 10 dieny
nuo rinkos prieZiiiros institucijy arba Komisijos prasymo gavimo dienos pateikia

patikrinimui elektroning techniniy dokumenty versijq.
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Deleguotieji aktai, priimti pagal Direktyvos 2010/30/ES 10 straipsnj ir Direktyvg
96/60/EB lieka galioti iki tol, kol jie panaikinami pagal Sio reglamento 16 straipsnj
priimtu deleguotuoju aktu, taikomu atitinkamai gaminiy grupei. Pareigos pagal §j
reglamentq taikomos gaminiy grupéms, kurioms taikomi pagal Direktyvos 2010/30/ES
10 straipsnj ir Direktyvg 96/60/EB priimti deleguotieji aktai.

Gaminiy grupiy, kurioms jau taikomi deleguotieji aktai, priimti pagal Direktyvos
2010/30/ES 10 straipsnj ar Direktyvg 96/60/EB, ativilgiu kai Komisija priima
deleguotuosius aktus pagal Sio reglamento 16 straipsnj, Direktyva 2010/30/ES nustatyta
energijos vartojimo efektyvumo klasifikacija, nukrypstant nuo Sio reglamento 16
straipsnio 3 dalies b punkto, gali biiti toliau taikoma iki deleguotyjy akty, nustatanciy

pakeistos skalés etiketes pagal Sio reglamento 11 straipsnj, taikymo pradZios dienos.

21 straipsnis

Isigaliojimas ir taikymas

Sis reglamentas jsigalioja ketvirtg diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame

leidinyje.

Jis taikomas nuo ... [Leidiniy biure, prasom jrasyti: Sio reglamento jsigaliojimo data.

Nukrypstant nuo antros pastraipos, 4 straipsnis dél tiekéjy pareigy gaminiy duomeny bazés

ativilgiu taikomas nuo 2019 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta ...

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkas Pirmininkas
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I PRIEDAS

INFORMACIJA, KURI TURI BUTI JTRAUKTA ] GAMINIU DUOMENU BAZE
IR FUNKCINIAI KRITERIJAI DUOMENU BAZES VIESAJAI DALIAI

L Informacija, kurig tiekéjas turi jtraukti | duomeny bazés viesSqjg dalj:

a) tiekéjo pavadinimas arba prekiy Zenklas, adresas, kontaktiniai duomenys ir kita

tiekéjq identifikuojanti teisiné informacija;
b)  modelio Zymuo;
¢) etiketé elektroniniu formatu;

d) etiketéje nurodyta (-os) energijos vartojimo efektyvumo klasé (-s) ir kiti joje

nurodyti parametrai;
e)  gaminio informacijos lape nurodyti parametrai elektroniniu formatu.
2. Informacija, kuriqg Komisija turi pateikti interneto portale:
a)  valstybiy nariy rinkos prieZiiiros institucijy kontaktiniai duomenys;
b)  darbo planas pagal 15 straipsnj;
¢)  konsultacijy forumo susitikimy protokolai;

d)  deleguotyjy ir jgyvendinimo akty sqraSas, pereinamojo laikotarpio matavimo ir

skaiciavimo metodai ir taikytini darnieji standartai.
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3. Informacija, kurig tiekéjas turi jtraukti | duomeny bazés atitikties dalj:
a)  visy rinkai jau pateikty lygiaverciy modeliy modelio {ymuo;
b)  techniniai dokumentai, kaip nurodyta 12 straipsnio 5 dalyje;

Komisija pateikia saitq j Rinkos prieZiiiros informacine ir rysiy sistemq (ICSMS),
kurioje pateikiami valstybiy nariy atlikty atitikties patikrinimy rezultatai ir priimtos

laikinosios priemonés.
4. Produkty duomeny bazés vieSajai daliai taikomi funkciniai kriterijai:
a)  kiekvienas gaminio modelis turi biiti prieinamas kaip atskiras jrasas;

b)  joje turi biiti galima sukurti, kaip vienq rinkmeng, kurig galima apZiiiréti, atsisiysti
ir iSspausdinti, kiekvieno modelio energijos vartojimo efektyvumo etikete, taip pat
viso gaminio informacijos lapo kalbines versijas visomis oficialiosiomis Sqjungos

kalbomis;

¢) informacija turi buti tinkama maSininiam nuskaitymui, riSiavimui ir paieSkai,
pateikiama laikantis atviryjy standarty, kad ja galéty naudotis trecCiosios Salys, ji

turi biiti nemokama;

d)  turi biiti jsteigta ir priZiurima tiekéjui skirta internetiné pagalbos tarnyba ar
informacinis centras, o portale turi biiti pateikta aiSki nuoroda j tq tarnybg ar

informacinj centrq.
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Il PRIEDAS

Atitikties lentelé

Direktyva 2010/30/ES Sis reglamentas

1 straipsnio 1 dalis

1 straipsnio 2 dalis

1 straipsnio 3 dalies a ir b punktai

1 straipsnio 3 dalies c punktas
2 straipsnis

2 straipsnio a punktas

2 straipsnio b punktas

2 straipsnio c punktas

2 straipsnio d punktas

2 straipsnio e punktas

2 straipsnio f punktas

2 straipsnio g punktas

2 straipsnio h punktas

2 straipsnio i punktas

2 straipsnio j punktas

2 straipsnio k punktas

3 straipsnis

3 straipsnio 1 dalies a punktas
3 straipsnio 1 dalies b punktas
3 straipsnio 1 dalies c punktas

3 straipsnio 1 dalies d punktas

1 straipsnio 1 dalis

1 straipsnio 3 dalies a ir b punktai

2 straipsnis
2 straipsnio 1 punktas

2 straipsnio 22 punktas

2 straipsnio 13 punktas
2 straipsnio 14 punktas
2 straipsnio 8 punktas

2 straipsnio 9 punktas

7 straipsnis

7 straipsnio 3 dalis

6 straipsnio ¢ punktas
7 straipsnio 3 dalis

8 straipsnio 2 dalis
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Direktyva 2010/30/ES

Sis reglamentas

3 straipsnio 2 dalis

3 straipsnio 3 dalis

3 straipsnio 4 dalis

4 straipsnio a punktas
4 straipsnio b punktas
4 straipsnio c punktas
4 straipsnio d punktas
5 straipsnis

5 straipsnio a punktas

5 straipsnio b punkto i, i, iii ir iv papunkciai

5 straipsnio c punktas
5 straipsnio d punktas
5 straipsnio d punkto antra pastraipa
5 straipsnio e punktas
5 straipsnio f punktas
5 straipsnio g punktas
5 straipsnio h punktas
6 straipsnis

6 straipsnio a punktas
6 straipsnio b punktas
7 straipsnis

8 straipsnio 1 dalis

8 straipsnio 2 dalis

9 straipsnio 3 dalis

9 straipsnio 4 dalis

6 straipsnio b punktas ir 9 straipsnis

8 straipsnio 1 dalis

5 straipsnis

6 straipsnio a punktas

6 straipsnio a punktas

3 straipsnio 1 dalis ir 6 straipsnis
3 straipsnio 1 dalies a punktas

4 straipsnio 6 dalis ir I priedas

4 straipsnio 6 dalis

3 straipsnio 1 dalis

3 straipsnio 1 dalis

3 straipsnio 1 dalis

3 straipsnio 1 dalis

5 straipsnio 1 dalis ir 6 straipsnis

5 straipsnio 1 dalies a punktas

5 straipsnio 1 dalies a punktas

16 straipsnio 3 dalies e ir g punktai

7 straipsnio 1 dalis

7 straipsnio 2 dalis
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Direktyva 2010/30/ES

Sis reglamentas

10 straipsnio 1 dalis

16 straipsnis
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Direktyva 2010/30/ES

Sis reglamentas

10 straipsnio 1 dalies antra pastraipa
10 straipsnio 1 dalies trecia pastraipa
10 straipsnio 1 dalies ketvirta pastraipa
10 straipsnio 2 dalies a punktas

10 straipsnio 2 dalies b punktas

10 straipsnio 2 dalies c punktas

10 straipsnio 3 dalies a punktas

10 straipsnio 3 dalies b punktas

10 straipsnio 3 dalies c punktas

10 straipsnio 3 dalies d punktas

10 straipsnio 4 dalies a punktas

10 straipsnio 4 dalies b punktas

10 straipsnio 4 dalies c punktas

10 straipsnio 4 dalies d punktas

10 straipsnio 4 dalies d punkto antra

pastraipa

10 straipsnio 4 dalies d punkto trecia

pastraipa

10 straipsnio 4 dalies d punkto ketvirta

pastraipa

10 straipsnio 4 dalies d punkto penkta

pastraipa

10 straipsnio 4 dalies e punktas
10 straipsnio 4 dalies f punktas
10 straipsnio 4 dalies g punktas

10 straipsnio 4 dalies h punktas

16 straipsnio 2 dalis

16 straipsnio 3 dalies c punktas
16 straipsnio 2 dalies a punktas

16 straipsnio 2 dalies b punktas

14 straipsnis

16 straipsnio 3 dalies a punktas
16 straipsnio 3 dalies k punktas
16 straipsnio 3 dalies h punktas

16 straipsnio 3 dalies b punktas

16 straipsnio 3 dalies b punktas

11 straipsnio 3 dalis

11 straipsnis

16 straipsnio 3 dalies e punktas
16 straipsnio 3 dalies h punktas
16 straipsnio 3 dalies j punktas

11 straipsnio 3 dalis
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Direktyva 2010/30/ES

Sis reglamentas

10 straipsnio 4 dalies i punktas

10 straipsnio 4 dalies j punktas

16 straipsnio 3 dalies i punktas

16 straipsnio 3 dalies o punktas

11 straipsnio 1 dalis 17 straipsnio 2 dalis
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Direktyva 2010/30/ES

Sis reglamentas

11 straipsnio 2 dalis
11 straipsnio 3 dalis
12 straipsnio 1 dalis
12 straipsnio 2 dalis
12 straipsnio 3 dalis
13 straipsnis
14 straipsnis
15 straipsnis
16 straipsnis
17 straipsnis
18 straipsnis

19 straipsnis

17 straipsnio 5 dalis
17 straipsnio 1 dalis

17 straipsnio 3 dalis

17 straipsnio 3 dalis
17 straipsnio 6 dalis
19 straipsnis

7 straipsnio 4 dalis

20 straipsnis
21 straipsnis

21 straipsnis

I priedas —

— 1 priedas

11 priedas 11 priedas
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TEISEKUROS REZOLIUCIJOS PRIEDAS

Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos pareiSskimas
dél SESV 290 ir 291 straipsniy

Primindami 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstitucinj susitarimg dé¢l geresnés teisékiiros, visy pirma
jo 26 punkta, Europos Parlamentas, Taryba ir Komisija pareiskia, kad Sio reglamento nuostatos
nedaro poveikio jokiai biisimai institucijy pozicijai dél SESV 290 ir 291 straipsniy taikymo kituose
teisekiiros dokumentuose.
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Komisijos pareiSkimas dél finansinés kompensacijos gaminiy naudotojams

Atsizvelgdama j savo nuolatines pastangas geriau uztikrinti Sgjungos teisés akty, kuriais derinami
gaminiams keliami reikalavimai, taikyma, Komisija turéty iSnagrinéti, ar svarstyti kompensacijos,
mokétinos gaminiy naudotojams, jei gaminiai neatitinka etiketéje nurodytos energijos vartojimo
efektyvumo klasés, klausima, kad gaminiy naudotojams biity atlygintas galimas finansinis
nuostolis, padarytas jiems dél neteisingo gaminiy zenklinimo etiketémis arba dél prastesniy, nei
nurodyta, energijos vartojimo ir aplinkosauginio veiksmingumo rodikliy.
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